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Upozornenia spolocnosti HP Company

Informacie obsiahnuté v tomto dokumente sa
mdzu zmenit bez upozornenia.

VSetky prava vyhradené. Reprodukovanie,
upravy alebo preklad tohto materialu bez
predchadzajliceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti HP st zakazané, okrem pripadov
povolenych autorskymi zakonmi.

Jediné zaruky vztahujuce sa na produkty

a sluzby spoloc¢nosti HP st uvedené vo
vyhlaseniach o vyslovnej zaruke, ktoré sa
dodavaju spolu s takymito produktmi

a sluzbami. Ziadne informacie uvedené v tejto
priru¢ke nemozno povazovat za dodatocnu
zaruku. Spoloc¢nost HP nie je zodpovedna za
technické ani redakéné chyby ¢i opomenutia

v tejto prirucke.

VUyhlasenia

Microsoft a Windows s registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a v inych
krajinach.

ENERGY STAR a znactka ENERGY STAR su
registrované ochranné znamky, ktoré vlastni
Agentura na ochranu zivotného prostredia

v USA.

Mac, 0S X a AirPrint si ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA
a dalSich krajinach.



Informacie o bezpecnosti

A

Aby ste znizili riziko Urazu v désledku poziaru
alebo Urazu elektrickym pridom, dodrZiavajte
pri pouzivani tohto produktu vzdy zakladné
bezpecnostné predpisy.

- Precitajte si vSetky pokyny uvedené
v dokumentacii dodanej s tlaciarnou
a oboznamte sa s nimi.

- Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny
vyznacené na vyrobku.

—Pred Cistenim odpojte tlaciaren z elektrickej
zasuvky a vyberte batérie.

- Neinstalujte vyrobok ani ho nepouzivajte
v blizkosti vody alebo ked' ste mokri.

- Vyrobok instalujte bezpe¢ne na stabilny
povrch.

- Vyrobok instalujte na chranenom mieste, kde
nemozno stupit na sietovy kabel ani on
zakopnut a poskodit ho.

- Ak vyrobok nefunguje normalne, pozrite si
Cast RieSenie problémov.

- Vyrobok neobsahuje ziadne ¢asti, ktorych
servis by mohol vykonavat pouzivatel. Servis
prenechajte kvalifikovanym servisnym
technikom.

— Pouzivajte len batérie, ktoré spolo¢nost HP
dodava alebo predava pre tuto tlaciaren.
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2 Zaciname

Tato prirucka poskytuje podrobné informacie o pouzivani tlaciarne a rieSeni problémov.

° ZjednoduSenie ovladania

e  HP EcoSolutions (spolo¢nost HP a zivotné prostredie)

° Popis sucasti tlaciarne

° Pouzivanie ovladacieho panela tlaciarne

° Zakladné informéacie o papieri

° VloZenie papiera

° VloZenie originalu do podavaca dokumentov

° Automatické zistovanie velkosti papiera

° Aktualizacia tlaciarne

° Pouzitie batérie tlaciarne

e  Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows)

° Vlypnutie tladiarne

ZjednodusSenie ovladania

Tato tlaciaren poskytuje mnozstvo funkcii, vdaka ktorym je dostupna pre hendikepovanych [udi.
Zrak

Softvér HP dodany s tlaciarfou je dostupny pre pouzivatelov s poSkodenym alebo slabym zrakom
prostrednictvom moznosti a funkcii zjednoduSenia ovladania opera¢ného systému. Tento softvér podporuje
aj vacsinu pomocnych technoldgii, ako su ¢itacie zariadenia obsahu obrazovky, ¢itacie zariadenia Braillovho
pisma a aplikacie na preklad hlasu do textovej podoby. Pre farboslepych pouzivatelov maju farebné tlacidla
a karty v softvéri HP jednoduchy text alebo ikony, ktoré znazorfiuju prislusnu ¢innost.

Mobilita

Pouzivatelia s postihnutim pohybového aparatu mozu spustat funkcie softvéru HP pomocou prikazov
klavesnice. Softvér HP podporuje aj moznosti zjednoduSenia ovladania systému Windows, ako su prilnavé
klavesy, prepinacie klavesy, filtrovacie klavesy a klavesy mysi. Kryty tlaciarne, tlacidla, zasobniky papiera
a prie¢ne vodiace listy m6zu ovladat pouzivatelia s obmedzenou silou a dosahom.

Podpora

Dalsie informacie o rieeniach zjednodusenia ovladania uréenych pre produkty HP najdete na webovej lokalite
HP Accessibility and Aging (www.hp.com/accessibility).

Informacie o zjednoduSeni ovladania pre systém 0S X ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti Apple na adrese
www.apple.com/accessibility.
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HP EcoSolutions (spolo¢nost HP a Zivotné prostredie)

Spolo¢nost HP sa zavazuje pomahat vam optimalizovat vas vplyv na Zivotné prostredie a tlacit zodpovedne —
doma aj v kancelarii.

Podrobné informacie o environmentalnych pravidlach, ktoré spolo¢nost HP dodrziava pri vyrobe, ndjdete
v ¢asti Program dozoru nad vyrobou ekologickych produktov. DalSie informacie o environmentalnych
iniciativach spoloc¢nosti HP najdete na webovej stranke www.hp.com/ecosolutions.

° Sprdava napajania
° Tichy rezim

° Optimalizacia spotrebného tlacového materialu

Sprava napajania

Pomocou moznosti Rezim spanku a Automatické vypnutie mozete Setrit energiu.

Rezim spanku

Spotreba energie je pocas rezimu spanku zniZzena. Po prvotnej instalacii sa tlaciaren prepne do rezimu spanku
po piatich minatach necinnosti.

1. Naovladacom paneli tlaciarne dotykom karty v hornej ¢asti obrazovky alebo jej potiahnutim smerom
nadol otvorte panel nastrojov a dotknite sa ikony %7 (EcoSolution).

2. Dotknite sa polozky Rezim spanku a potom sa dotknite pozadovanej moznosti.

Automatické vypnutie

Pomocou tejto funkcie sa tlaciaren vypne po 15 mindtach necinnosti, aby sa znizila spotreba energie.
Funkciou Automatické vypnutie sa tlaciaren Gplne vypne, a tak na jej opatovné zapnutie musite pouzit tlacidlo
napajania.

Ak tlaciaren podporuje tato funkciu ispory energie, funkcia Automatické vypnutie sa automaticky povoli
alebo zakaze v zavislosti od funkcii tlaciarne a moznosti pripojenia. Aj ked'je funkcia Automatické vypnutie
zakazand, tlaciaren sa po piatich mindtach necinnosti prepne do rezimu spanku s cielom znizit spotrebu
elektrickej energie.

e  Funkcia Automatické vypnutie sa pri zapnuti tlac¢iarne povoli, ak tlaciarefi nema funkciu siete, faxu ani
Wi-Fi Direct alebo tieto funkcie nepouziva.

e  Funkcia Automatické vypnutie sa zakaze, ked' sa v tlaciarni zapne funkcia bezdrétového pripojenia alebo
funkcia Wi-Fi Direct, pripadne ked' sa v tlaciarni s funkciou faxu, pripojenia USB alebo siete Ethernet
vytvori faxové pripojenie, pripojenie USB alebo pripojenie k sieti Ethernet.

¥ TIP: Ak chcete Setrit energiu batérie, mozete funkciu Automatické vypnutie povolit aj v pripade, Ze je

tlaciaren pripojena alebo je zapnuté bezdrdtové pripojenie.

Manualne povolenie funkcie Auto-0ff pomocou softvéru tlaciarne HP
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1.  Pripojte tlaciaren k pocitacu, ak k nemu nie je pripojena.
2. Spustite softvér tlaciarne nainstalovany v pocitaci.
3. Vsoftvéri kliknite na paneli s nastrojmi na polozku Tla&it a vyberte polozku Udrzba tlaciarne.

Otvori sa okno s nastrojmi.

HP EcoSolutions (spolo¢nost HP a zivotné prostredie)
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Na karte RozSirené nastavenia vyberte pri moznosti Automatické vypinanie polozku Zmenit.
V zozname ¢asov vyberte dizku ¢asu necinnosti pre funkciu Auto-Off a potom kliknite na tlacidlo OK.
Po zobrazeni vyzvy kliknite na tlacidlo Ane.

Funkcia Auto-Off je povolena.

Manualne povolenie funkcie Auto-0ff na ovladacom paneli tlaciarne

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom karty v hornej €asti obrazovky alebo jej potiahnutim smerom
nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

Dotknite sa polozky Sprava napajania a potom polozky Aut. vypinanie.

V zozname vyberte dizku ¢asu ne¢innosti.

Zobrazia sa spravy s vyzvou, ¢i sa ma funkcia automatického vypinania vzdy povolit.

Dotknite sa tlacidla Ane.

Funkcia Auto-Off je povolena.

Tichy rezim

Tichy rezim spomaluje tla¢ s cielom znizit celkovy hluk bez vplyvu na kvalitu tlace. Tento reZim mozno pouzit
len pri tlaci na obycajny papier v normalnej kvalite. V predvolenom nastaveni je tichy rezim vypnuty.

Hluk spésobeny tlacou znizite zapnutim tichého rezimu.

Ak chcete tlacit normalnou rychlostou, tichy rezim vypnite.

POZNAMKA: Tichy rezim nefunguije pri tla¢i fotografii alebo obalok.

Zapnutie tichého rezimu na ovladacom paneli tlaciarne

1.

2.
3.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom karty v hornej €asti obrazovky alebo jej potiahnutim smerom
nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

Dotknite sa polozky Tichy rezim.

Na zapnutie rezimu klepnite na polozku Nesvieti vedla polozky Tichy rezim .

Zapnutie alebo vypnutie tichého reZimu v softvéri tlac¢iarne (Windows)

1.

2
3.
4
5

Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

Kliknite na polozku Tichy rezim .
Vyberte polozku Svieti alebo Nesvieti .
Kliknite na polozku Ulozit nastavenia.

Kliknite na tlacidlo OK.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu v softvéri tlaciarne (0S X)

1.

Otvorte pomdcku HP Utility.
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2
3
4.
5

POZNAMKA: HP Utility sa nachadza v priecinku HP umiestnenom v prie¢inku Aplikacie.

Vyberte tlaciaren.
Kliknite na polozku Tichy rezim .
Vyberte polozku Svieti alebo Nesvieti .

Kliknite na poloZzku Pouzit teraz.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu vo vstavanom webovom serveri (serveri EWS)

1.

2
3.
q

Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera.

Kliknite na kartu Nastavenia .
V ¢asti Predvolby vyberte polozku Tichy rezim a potom vyberte polozku Svieti alebo Nesvieti .

Kliknite na polozku Pouzit.

Optimalizacia spotrebného tlacového materialu

Ak chcete optimalizovat spotrebny tlacovy material, ako napriklad kazeta a papier, vyskisajte nasledujice

tipy:

Recyklujte pouzité originalne kazety HP prostrednictvom programu HP Planet Partners.

Dalsie informacie najdete na webovej stranke www.hp.com/recycle.

Optimalizujte spotrebu papiera tlacou na obe strany papiera.

Nastavte kvalitu tlace v ovladaci tlaciarne na koncept. Pri nastaveni konceptu je spotreba atramentu
nizsia.

Kazety cistite len v pripade potreby. Plytva sa pri tom atramentom a skracuje sa zivotnost kaziet.

Popis sucasti tlaciarne
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Tato
[}
[ ]

¢ast obsahuje nasledujuce témy:

Pohlad spredu a zboku

Podavac¢ dokumentov

Oblast tlacového spotrebného materialu

Zadny pohlad

Popis sucasti tlaciarne
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Pohlad spredu a zboku

1 Tlacidlo napdjania
2 Indikator napajania
3 Indikator batérie

e  Rozsvieti sa pocas nabijania batérie vlozenej v tlagiarni.

e  Blika v pripade problému s batériou, napriklad ked' je batéria chybna alebo je na nabijanie prilis tepld alebo studena.

4 Indikator bezdrétového pripojenia: Zobrazuje stav bezdrotového pripojenia tlaciarne
e Indikator svietiaci namodro: Signalizuje, Ze sa vytvorilo bezdrotové pripojenie a mozete tlacit.

e Blikajuci indikator: Signalizuje, Ze funkcia bezdrdotového pripojenia si vyZaduje akciu zo strany pouzivatela Pozrite si
hlasenie na displeji tlaciarne.

° Ak indikator bezdrotového pripojenia nesvieti, bezdrétové pripojenie je vypnuté.

5 Vystupna zdsuvka
6 Ovladaci panel
7 Hostitelsky USB port

e Sluzina pripojenie USB klti¢a, aby ste z neho mobhli tlatit fotografie. Dalie informacie o tlati fotografii z USB kli¢a
najdete v ¢asti Tlac fotografii.

e  Ked je tlaciaren zapnuta, da sa pouzit aj na nabijanie mobilného zariadenia (napriklad smartfénu) pripojeného
k hostitelskému USB portu.

8 Vodiace listy Sirky papiera vstupného zasobnika
9 Vstupny zasobnik
10 Nadstavec vstupného zasobnika
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Podavac dokumentov

O00Q

1 Podavac dokumentov: Na vloZenie originalu, ktory sa ma kopirovat alebo skenovat
2 Nadstavec zasobnika podavaca dokumentov

3 Zasobnik podavaca dokumentov

4 Vodiace liSty Sirky papiera podavaca dokumentov

Oblast tlacového spotrebného materialu

1 Pristupovy kryt kazety
2 Zapadka kazety

3 Zasuvka na kazety

4 Kazeta

POZNAMKA: Kazety sa musia uchovavat v tlaciarni, aby sa predislo moznym problémom s kvalitou tlace
alebo poskodeniu. Nevyberajte spotrebny material na dlhsi cas.

SKwWw Popis sucasti tlaciarne 7



Zadny pohlad

o

) o ©
1 Kryt batérie
2 Tlacidlo stavu batérie: Po jeho stlaceni sa zobrazi stav batérie. Dalsie informacie najdete v ¢asti Kontrola stavu batérie.

3 USB port
e  Sluzi na pripojenie tlaciarne k po¢itacu pomocou dodaného USB kabla.

e Sluzi na nabijanie batérie vlozenej v tlaciarni. Dalgie informacie o nabijani batérie najdete v ¢asti Nabijanie batérie.

4 Vstup napajania

5 Zaistovacia zasuvka: SlGzi na vloZenie bezpecnostného kabla na zamknutie tlaciarne.

Pouzivanie ovladacieho panela tlaciarne

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

° Zdvihnutie ovladacieho panela tlaciarne

e  Prehlad tlacidiel

° Ikony na displeji ovladacieho panela tlaciarne

° Karty funkcii

° Pouzivanie Uvodnej obrazovky

e  Zmena nastaveni tlaciarne

° Softvérovy ovladaci panel

° Pouzivanie predvolieb

Zdvihnutie ovladacieho panela tlaciarne

Ovladaci panel tlatiarne mozZete pouzivat, ked sa nachadza vo vodorovnej polohe, alebo ho mézZete zdvihnut,
¢o umoznuje jednoduchSie zobrazenie aj pouzivanie.

Zdvihnutie ovladacieho panela tlaciarne

A Stlacte hornu ¢ast ovladacieho panela tlaciarne. Panel sa automaticky zdvihne.
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POZNAMKA: Ak chcete ovladaci panel tlaciarne vratit do povodnej polohy, zatlacte hornt stranu nadol,
kym nezapadne na svoje miesto.

Prehlad tlacidiel
Nasledujuci obrazok poskytuje stru¢ny popis stucasti ovladacieho panela tlaciarne.
i ™
! ] ?
L _/

o 6 0O

0Oznacenie Nazov a popis

1 Displej ovladacieho panela: dotykom obrazovky vyberte moZnosti ponuky alebo sa prestvajte medzi polozkami ponuky.
Informacie o ikonach zobrazenych na displeji najdete v €asti lkony na displeji ovladacieho panela tlaciarne.

2 Tlacidlo Spat: sluzi na navrat na predchadzajucu obrazovku.
3 Tlacidlo Uvod: slazi na navrat na Gvodnt obrazovku z lubovolnej inej obrazovky.
q Tlacidlo Pomocnik: sliZi na otvorenie ponuky Pomocnik na Givodnej obrazovke, zobrazenie pomocnika pre vybrati moznost

ponuky alebo poskytuje dalsSie informacie o aktualnej obrazovke.

Ikony na displeji ovladacieho panela tlaciarne

Ak chcete ziskat pristup k ikonam, klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a potom klepnite na poZzadovant ikonu.
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Ikona

Ucel

Nastavenie: Umoziuje zmenit predvolby a dalSie nastavenia udrzby, nastavit siet, funkciu Wi-Fi Direct, webové
sluzby, ale tieZ generovat spravy.

Bezdrotové: Zobrazuje informacie o stave bezdrotového pripojenia a moznosti ponuky. Dalie informacie najdete v
¢asti Nastavenie tlaciarne pre bezdrotova komunikaciu.

POZNAMKA: Ak nie je nastavené sietové pripojenie tlaciarne, na displeji sa predvolene zobrazuje symbol (i'p]l

(Bezdrdtové pripojenie).

HP ePrint: Zobrazi ponuku Prehl'ad webovych sluzieb, v ktorej mdzete kontrolovat podrobnosti o stave sluzby
ePrint, menit nastavenia sluzby ePrint alebo zobrazit e-mailovi adresu tlaciarne. Dalsie informdcie najdete v ¢asti
HP ePrint .

Funkcia Wi-Fi Direct: Zobrazi stav, nazov a heslo pre Wi-Fi Direct a pocet pripojenych zariadeni. Mozete tiez zmenit
nastavenia a vytlatit si prirucku. Dalsie informacie najdete v ¢asti Pouzivanie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct.

Atrament: Zobrazuje priblizné hladiny atramentu.

HP EcoSolutions: Zobrazuje obrazovku, na ktorej mozete konfigurovat niektoré z funkcii tla¢iarne na ochranu
Zivotného prostredia.

Batéria: signalizuje Uroveii nabitia batérie (ak je vloZzena batéria).

Karty funkcii

Karty funkcii sa nachadzaju v dolnej ¢asti obrazovky.

Karta funkcie Ucel

@ (Skratky) Pristup k predvolbam, ktoré ste vytvorili.

Kopirovanie Umozni skopirovanie dokumentu.

Skenovanie Umozni naskenovanie dokumentu do e-mailu, pocitaca alebo na USB kluc.
Fotografia Umozni tlac¢ fotografie z USB kluca.

Aplikacie Pristup k aplikaciam pre tlaciaren.

Pouzivanie uvodnej obrazovky

10

Uvodna obrazovka sa zobrazi, ked' sa dotknete polozky f.']- (Domov).
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Poskytuje hlavnu ponuku na pristup k funkciam, ktoré ponuka tlaciaren.

Zmena nastaveni tlaciarne

Pomocou ovladacieho panela tlac¢iarne mézete zmenit funkciu a nastavenia tlaciarne, tlacit spravy alebo
ziskat pomoc pri pouzivani tlaciarne.

¥ TIP: Ak je tlaciaren pripojena k pocitacu, nastavenia tlaciarne mozete tiez menit v softvéri pomocou
nastrojov na spravu tlaciarne.

Dalgie informacie o tychto nastrojoch najdete v ¢asti Nastroje na spravovanie tlaciarne.

Zmena nastaveni tlaciarne
Ak chcete zmenit nastavenia tlaciarne alebo tlacit spravy, pouzite moznosti dostupné v ponuke Nastavenie.
1.  Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3} (Nastavenie).
2. Dotykom sa posuvajte po obrazovkach.
3. Jednotlivé moznosti si vyberiete dotykom na polozky obrazovky.

213

¥ TIP: Dotykom na ikonu {3} (Domov) sa vratite na Givodnui obrazovku.

Softvérovy ovladaci panel

Softvérovy ovladaci panel, ktory je dostupny na ovladacom paneli tlatiarne, umoznuje zobrazit na displeji
ikony, skontrolovat stav alebo monitorovat a spravovat aktualne a naplanované tlacové tlohy.

Ak chcete otvorit panel nastrojov, dotknite sa karty EE=====3) zobrazenej v hornej ¢asti obrazovky na
ovladacom paneli tlaciarne alebo ju potiahnite smerom nadol.

Pouzivanie predvolieb

Pomocou polozky predvolieb na ovladacom paneli tlac¢iarne moZete zo vsetkych funkcii dostupnych v
priecinkoch s funkciami vytvorit kolekciu ¢asto vykonavanych tloh.

K vytvorenym skratkam mozete ziskat pristup na ivodnej obrazovke alebo na karte Skratky.

VUytvorenie skratky
1. Vyberte niektorui z kariet funkcii.

2. Dotknite sa pozadovanej ikony a podrzte ju, kym sa nezobrazi hlasenie s vyzvou na presunutie ikony do
dolnej ¢asti displeja ovladacieho panela, aby sa vytvorila skratka.

3.  Presunite ikonu do dolnej ¢asti displeja ovladacieho panela.

4. Ked ikonu pustite, vytvori sa skratka.

Dotykom na ikonu @ (Skratky) overte, ¢i skratka funguje.
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Odstranenie skratky

1. Dotknite sa ikony @ (Skratky).

2. Dotknite sa pozadovanej ikony a podrzte ju, kym sa nezobrazi hlasenie s vyzvou na presunutie ikony do
dolnej ¢asti displeja ovladacieho panela, aby sa skratka odstranila.

3.  Presunte ikonu do dolnej ¢asti displeja ovladacieho panela.

4. Ked ikonu pustite, skratka sa odstrani.

5. Overte, ¢i sa skratka odstranila.

Zakladné informacie o papieri

Tato tlaciaren podporuje vacsinu typov kancelarskeho papiera. Pred zakupenim vacSieho mnozstva
odporucame vyskusat rozne typy tlacového papiera. Na dosiahnutie optimalnej kvality tlace pouzivajte
papier HP. DalSie informacie o papieri HP ndjdete na webovej lokalite HP na adrese www.hp.com .

Spoloc¢nost HP odportca pouzivat na tla¢ beznych dokumentov obycajné papiere s logom
ColorLok. Véetky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuju, aby splnali vysoké
Standardy vzhladom na spolahlivost a kvalitu tlace, a vytvarali dokumenty so sviezimi,
zivymi farbami, vyraznejSou ¢iernou farbou, ktoré budu schnit rychlejSie ako bezné
obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s roznymi hmotnostami a velkostami
od velkych vyrobcov papiera.

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

° Odporucané papiere na tlac

e  (Objednanie spotrebného materialu (papiera) HP

° Tipy na vyber a pouzivanie papiera

Odporucané papiere na tlac

Ak chcete dosiahnut najlepsiu kvalitu tlace, spolo¢nost HP odporica pouzivat papiere HP, ktoré st Specialne
navrhnuté pre dany typ tlacového projektu.

V niektorych krajinach/regidnoch nemusia byt niektoré druhy papiera k dispozicii.

Obchodna dokumentacia

e  Prezentaény papier HP Premium, 120 g, matny alebo matny papier HP Professional, 120 g

Tento tazky obojstranny matny papier je idealny na tvorbu prezentacii, navrhov, sprav a bulletinov. Jeho
vysokou hmotnostou sa dosahuje posobivy vzhlad a Styl.

e  Papier HP na tlac brozar, 180 g, leskly alebo papier HP Professional, 180 g, leskly

Tieto druhy papiera maju leskla vrstvu na oboch stranach, ¢o umoziiuje obojstranné pouzitie.
Predstavuju najlepsiu volbu na reprodukciu s takmer fotografickou kvalitou a obchodnu grafiku pre
obalky sprav, Specialne prezentacie, brozury, rozosielanu postu a kalendare.

e  Papier HP na tlac brozir, 180 g, matny alebo papier HP Professional, 180 g, matny
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Tieto druhy papiera maji matnu vrstvu na oboch stranach, o umoznuje obojstranné pouzitie.
Predstavuju najlepsiu volbu pre reprodukciu s takmer fotografickou kvalitou a obchodnt grafiku pre
obalky sprav, Specidlne prezentacie, brozury, rozosielanu postu a kalendare.

Bezna tlac

VSetky papiere uvedené v zozname pre kazdodennu tlac funkcie ColorLok Technology pre mensi vyskyt
rozmazania atramentu, vyraznejsiu €iernu farbu a zivSie farby.

e  Ziarivo biely papier HP pre atramentovi tla¢

Ziarivo biely papier HP pre atramentovu tla¢ poskytuje vysoky kontrast farieb a ostry text. Je dostato¢ne
nepriesvitny na obojstrannt farebnu tlac bez presvitania, takze je idedlny na tlac novin, sprav a letakov.

e  Papier HP do tlaciarne

Tlacovy papier HP je vysokokvalitny viacucelovy papier. Vytvara dokumenty, ktoré vyzeraju a posobia
lepSim dojmom nez dokumenty vytlacené na Standardnych viactcelovych papieroch. Je bez obsahu
kyselin pre dlhSiu Zivotnost dokumentov.

e  Kancelarsky papier HP

Kancelarsky papier HP je vysokokvalitny viacucelovy papier. Je vhodny pre koépie, koncepty, poznamky
ainé kazdodenné dokumenty. Je bez obsahu kyselin pre dlhSiu Zivotnost dokumentov.

Tlac fotografii
e  Fotopapier HP Premium Plus

Fotopapier HP Premium Plus je najkvalitnejsi fotopapier znacky HP na tla¢ kvalitnych fotografii. Vdaka
fotopapieru HP Premium Plus mézete tlacit nadherné okamzite schntice fotografie, s ktorymi mozete
manipulovat hned po ich vytlaceni. Tlaciaren podporuje niekolko velkosti vratane velkosti A4, 8,5x 11
palcov, 4 x 6 palcov (10 x 15 cm) a 5 x 7 palcov (13 x 18 cm) s dvoma povrchovymi Gpravami — lesklou
alebo jemne lesklou (pololesklou). Idedlny na zaramovanie, vystavenie alebo darovanie kvalitnych
fotografii a Specialnych fotoprojektov. Fotopapier HP Premium Plus poskytuje vynimo¢né vysledky
vdaka svojej profesionalnej kvalite a trvanlivosti.

e  Fotopapier HP Advanced Photo Paper

Tento leskly fotopapier obsahuje okamzite schntci povrch na jednoducht manipuldaciu bez
rozmazavania. Odolava vode, vlhkosti, Smuham a odtlackom prstov. Tla¢ ma vzhlad, ktory je
porovnatelny s fotografiami vyrobenymi vo fotolabe. K dispozicii je v niekolkych velkostiach vratane
velkosti A4, 8,5 x 11 palcov, 10 x 15 cm (4 x 6 palcov), 13 x 18 cm (5 x 7 palcov). Je bez obsahu kyselin
pre dlhSiu zivotnost dokumentov.

e  Fotopapier HP Everyday

Mdzete lacno tladit pestrofarebné, kazdodenné fotografie pouzitim papiera navrhnutého pre
prilezitostnu tlac fotografii. Tento cenovo dostupny fotopapier rychlo schne, ¢o ulah¢uje manipulaciu.
Ziskajte ostré a jasné obrazky pri pouziti tohto papiera s lubovolnou atramentovou tlaciarfiou.

K dispozicii je s lesklym povrchom v niekolkych velkostiach vratane velkosti A4, 8,5 x 11 palcov, 5 x

7 palcov a 4 x 6 palcov 10 x 15 cm. Je bez obsahu kyselin pre dlhSiu zivotnost dokumentov.

e  Papier Hagaki (pre Japonsko)

Mazete lacno tlacit pestrofarebné, kazdodenné fotografie pouzitim papiera navrhnutého pre
prilezitostnu tlac fotografii. Tento cenovo dostupny fotopapier rychlo schne, ¢o ulah¢uje manipulaciu.
Ziskajte ostré a jasné obrazky pri pouziti tohto papiera s lubovolnou atramentovou tlaciarniou.

SKWw Zakladné informacie o papieri



14

Objednanie spotrebného materialu (papiera) HP

Tato tlaciaren je navrhnuta tak, aby podporovala vacsinu typov kancelarskeho papiera. Na dosiahnutie
optimalnej kvality tlace pouzivajte papier HP.

Ak chcete objednat papiere znacky HP a iné prisluSenstvo, navstivte lokalitu www.hp.com . V si¢asnosti su
niektoré casti webovej lokality spolo¢nosti HP dostupné len v anglictine.

Spolo¢nost HP odporuca pouzivat na tla¢ beznych dokumentov oby¢ajné papiere s logom ColorLok. VSetky
papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuju, aby splfiali vysoké $tandardy s ohladom na spolahlivost

a kvalitu tlace a vytvarali dokumenty so sviezimi, zivymi farbami, vyraznejSou ciernou farbou a mali kratsi ¢as
schnutia nez bezné obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s r6znymi hmotnostami a velkostami
od velkych vyrobcov papiera.

Tipy na vyber a pouzivanie papiera

Aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky, dodrzujte nasledujice pokyny.

Naraz vlozte do vstupného zasobnika len jeden typ papiera.
Skontrolujte, ¢i je papier vlozeny spravne.
Vstupny zasobnik neprepinajte.

Z dovodu zabranenia zaseknutiu médii, nekvalitnej tlaci a dalSim problémom s tla¢ou nevkladajte do
vstupného zasobnika nasledujtci papier:

— Viaczlozkové formulare

— Poskodené, skrutené alebo pokréené médium

— Médium s vyrezanymi miestami alebo perforaciou

— Médium s vyraznou texturou, s reliéfom alebo s nizkou nasiakavostou atramentu
— Médium s prili$ nizkou hmotnostou alebo ktoré sa [ahko natahuje

— Média, ktoré obsahuju skoby alebo spony

Vlozenie papiera

Pri vkladani papiera si dajte pozor, aby bol papier spravne vlozeny vo vstupnom zasobniku, posunte vodiace
listy Sirky papiera tak, aby sa dotykali okrajov papiera, a skontrolujte, ¢i tlaciaren zisti spravnu velkost
papiera. Ak je potrebné upravit zistenu velkost alebo typ papiera, na ovladacom paneli tlac¢iarne zmeiite
nastavenia papiera. Informacie o zapnuti alebo vypnuti funkcie automatického zistovania velkosti papiera st
uvedené v ¢asti Automatické zistovanie velkosti papiera.

Ak je funkcia automatického zistovania velkosti papiera vypnutd alebo nefunguje spravne, na
ovladacom paneli tlac¢iarne zmente nastavenie velkosti papiera.

Ak je funkcia automatického zistovania velkosti papiera zapnuta, posunite vodiace liSty Sirky papiera tak,
aby sa dotykali okrajov papiera a aby tlaciaren mobhla zistit Sirku papiera.

Ak sa zobrazi vyzva so spravou o neznamej velkosti papiera, podla pokynov na displeji ovladacieho
panela tlaciarne posunite vodiace listy Sirky papiera alebo zmente velkost papiera.

Ak vkladate papier s vlastnou velkostou, posunite vodiace listy Sirky papiera na Sirku, ktora je najblizsia
k vlastnej Sirke, aby mohla tlaciaren zistit najblizSiu Sirku. V pripade potreby na ovladacom paneli
tlaciarne zmente velkost papiera.
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VloZenie papiera Standardnej velkosti
1. Nadvihnite vstupny zasobnik.

2. Co najviac vysunite vodiace listy sirky papiera.

3. Vlozte papier tlacovou stranou nahor a postvajte vodiace liSty Sirky papiera, kym sa nebudu tesne
dotykat bokov papiera.

Nepouzivajte papier znazorneny na nasledujicom obrazku.

1 J‘F??__ﬁ
gy \

——

POZNAMKA:
e  Nevkladajte papier, kym tlaciaren tlaci.

e  PovlozZeni papiera upravte vodiace liSty Sirky papiera, aby mohla tlaciaren zistit Sirku papiera.

VloZenie obalky

1. Nadvihnite vstupny zasobnik.
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2. Conajviac vysunte vodiace listy sirky papiera.

3. Vlozte obalku tlaovou stranou nahor a odklapaciu ¢ast s dlhou hranou vlavo alebo s kratkou hranou
hore.

POZNAMKA:
e  0Obalky nevkladajte, kym tlaciaren tlaci.

o  Povlozeni papiera upravte vodiace listy Sirky papiera, aby mohla tlaciaren zistit Sirku papiera.

4. Posuvajte vodiace liSty Sirky papiera, kym sa nebudu tesne dotykat bokov obalky.

Postup vkladania kariet a fotografického papiera
1.  Nadvihnite vstupny zasobnik.

2. (o najviac vysurite vodiace listy irky papiera.

3. Vlozte papier tlaovou stranou nahor a posuvajte vodiace listy Sirky papiera, kym sa nebudu tesne
dotykat bokov papiera.
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POZNAMKA:
e  Nevkladajte papier, pokial tlaciaren tlaci.

e  PovlozZeni papiera upravte vodiace listy Sirky papiera, aby mohla tlaciaren zistit Sirku papiera.

Vlozenie originalu do podavaca dokumentov
Dokument mozZete kopirovat alebo skenovat tak, Ze ho vlozite do podavaca dokumentov.

VloZenie originalu do podavaca dokumentov
1.  Zdvihnite vstupny zasobnik a potom otvorte zasobnik podavaca dokumentov.
2. Vlozte original do podavaca dokumentov tlacovou stranou nadol.

a. Privkladani originalu potla¢eného na vysku umiestnite strany tak, aby do zariadenia najskor
vchadzal vrchny okraj dokumentu. Pri vkladani originalu potla¢eného na Sirku umiestnite strany
tak, aby do zariadenia najskér vchadzal lavy okraj dokumentu.

b. Dokument zastvajte do podavaca dokumentov, kym nezaznie ton alebo sa na displeji ovladacieho
panela tlaciarne nezobrazi hlasenie, Ze sa zistili vlozené strany.

e Dalsie informacie o vkladani originalov do podavaca dokumentov najdete na schéme vyrytej na
podavaci dokumentov.

e Ak vkladate vacsie média, vytiahnite nadstavec zasobnika podavaca dokumentov.

3. Posuvajte prie¢ne vodiace liSty, kym sa nezastavia na lavom a pravom okraji papiera.

Automatické zistovanie velkosti papiera

Ak je tato funkcia zapnutad, tlaciaren dokaze automaticky rozpoznavat Sirku vloZzeného papiera na zaklade
toho, ako nastavite vodiace liSty Sirky papiera tak, aby sa dotykali okrajov papiera.

SKww VloZenie originalu do podava¢a dokumentov 17
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Zapnutie alebo vypnutie funkcie automatického zistovania velkosti papiera

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3} (Nastavenie).
Dotknite sa ikony Predvolby.

Prejdite na polozku Automatické zistovanie velkosti papiera a vyberte moznostZapnuté alebo
Vypnuté.

Aktualizacia tlaciarne

Ak je tlaciaren pripojenad k sieti a st povolené webové sluzby, tlaciaren predvolené automaticky vyhladava
aktualizacie.

Aktualizacia tlaciarne pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1.

2.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom na ikonu 1::} (Domov) zobrazte tvodnu obrazovku.

Vyberte polozky Nastavenie, Web. sluzby — nast. a potom sa dotknite polozky Aktualizovat tlaciaren.

Aktualizacia tlaciarne pomocou vstavaného webového servera (servera EWS)

1.  Otvorte vstavany webovy server (EWS).
Dalgie informacie najdete v ¢asti Vstavany webovy server (EWS).

2.  Kliknite na kartu Nastroje.

3.V casti Aktualizacie tlaciarne kliknite na polozku Aktualizacie firmvéru a potom sa riad'te pokynmi na
obrazovke.

POZNAMKA:

e Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciaren stiahne a nainstaluje aktualizaciu a potom sa
reStartuje.

e Ak sazobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia servera proxy,

postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate prislusné podrobnosti,
obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

Pouzitie batérie tlaciarne

Sacastou niektorych modelov tlaciarne je nabijatelna litium-idnova batéria, ktord mozno vlozit zo zadnej
Casti tlaciarne. Ak chcete zobrazit jej umiestnenie, pozrite si ¢ast Zadny pohlad.

POZNAMKA:

Batériu tiez mozno kupit ako volitelné prislusenstvo.

Ak chcete kupit batériu, obratte sa na miestneho dodavatela alebo na predajnu kancelariu HP, pripadne
navstivte stranku store.hp.com .
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Vlozenie alebo vymena batérie

VloZenie alebo vymena batérie
1.  Vypnite tlaciaren a odpojte ju zo siete.

2. Ak je zdvihnuty ovladaci panel tlaciarne, zatlacte ho nadol a zavrite horny kryt tlaciarne. Dalsie
informacie o jednotlivych dieloch tlaciarne najdete v ¢asti Popis stcasti tlaciarne.

3. Odstrante kryt batérie na zadnej strane tlaciarne.

4. Ak vymienate batériu, zdvihnite zapadku, uvolnite povodnu batériu a vyberte ju.

5.  Vlozte batériu do zasuvky na batériu.

Tlacidlo stavu batérie sa nachadza v pravom hornom rohu batérie.

6. Znova zalozte kryt batérie.

Ak chcete skontrolovat stav batérie, pozrite si ¢ast Kontrola stavu batérie.

L% ®
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Kontrola stavu batérie

Kontrola stavu batérie na batérii

A Stlacte tlacidlo stavu batérie na batérii.

¥ TIP: Ak je batéria vlozena v tlaciarni, stlacte podobné tlacidlo na kryte batérie.

Kontrola stavu batérie prostrednictvom ovladacieho panela tladiarne

A Dotykom na ikonu 11 (Domov) zobrazte tivodnui obrazovku a potom sa dotknite ikony [k (Batéria).

Stav batérie

Svetla indikatora
stavu batérie Pocet svetiel Farba svetiel Uroveii batérie

5 Biela (svieti) 80%—-100%

4 Biela (svieti) 60%-79%

Biela (svieti) 40%-59%
2 Biela (svieti) 20%-39%
1 Biela (svieti) 11%-19%

w
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Svetla indikatora
stavu batérie Pocet svetiel Farba svetiel Uroveii batérie

1 Biela (blikd) 1%-10%

; UPOZORNENIE: Ked uroven nabitia
batérie dosiahne velmi nizku Groven,
tlaciaren sa po 30 sekundach
automaticky vypne.

| 4
.\.

znicena ¢i poskodenad alebo sa

Nesvieti Nerelevantné Batéria sa neda zistit, pripadne je
z nejakého dovodu neda nabit.

Nabijanie batérie
Batéria vloZena v tlaciarni sa nabija, ked' je tlaciaren pripojena napajacim kablom k zdroju elektrickej energie.

Pomocou sietového napajania sa batéria nabije priblizne za 2,5 hodiny. Po vypnuti sietového napajania
a vypnuti tlaciarne sa da batéria nabijat aj pripojenim USB portu v zadnej ¢asti tlaciarne k nabijaciemu USB
portu iného zariadenia. Nabijaci USB port musi byt schopny dodavat minimalne 1A.

Priklad:

e  Nabijaci USB port na prenosnom poctita¢i (mozno ho identifikovat podla symbolu blesku v blizkosti
hostitelského portu)

e  USB nabijactka pripojend k elektrickej zasuvke (mdze ist o vseobecnu nabijacku alebo nabijacku pre
mobilné telefény a tablety)

e  USB nabijacka pripojena k napajaciemu portu v aute (moze ist o vSeobecnt nabijacku alebo nabijacku
pre mobilné telefony a tablety)

Uskladnenie batérie

/\ VAROVANIE!

e  Aby ste predisli moznym problémom s bezpecnostou, pouzivajte len batériu dodavanu s tlaciarfiou
alebo batériu, ktoru ste si kupili ako prislusenstvo od spolo¢nosti HP.

e Ak chcete kupit batériu, obratte sa na miestneho dodavatela alebo na predajnu kancelariu HP, pripadne
navstivte stranku store.hp.com.

/\ UPOZORNENIE:
e Ak chcete predist posSkodeniu batérie, nevystavuijte ju dlhodobo vysokym teplotam.

e  Aksatlaciaren nebude pouzivat a bude odpojena od externého zdroja napajania dlhSie ako 2 tyzdne,
vyberte z nej batériu a uskladnite ju samostatne.

e Ak chcete spomalit vybijanie uskladnenej batérie, uloZte ju na chladné a suché miesto.

Likvidacia pouzitej batérie

A VAROVANIE! Aby ste predisli riziku poziaru alebo popalenia, batériu nerozoberajte, nerozbijajte ani
neprepichujte, neskratujte jej elektrické obvody a nevhadzujte ju do ohia ani vody. Batériu nevystavujte
teplotam nad 60 °C.

SKWw Pouzitie batérie tlaciarne
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Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows)

Po inStalacii softvéru tlaciarne HP vykonajte v zavislosti od opera¢ného systému jeden z nasledujlcich
krokov.

e  Windows 10: Na pracovnej ploche po¢itaca kliknite na tlacidlo Start, kliknite na polozku Véetky
aplikacie, vyberte polozku HP a vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

e  Windows 8.1: V lavom dolnom rohu obrazovky Start kliknite na $ipku nadol a vyberte ikonu s ndzvom
tlaciarne.

e  Windows 8: Na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na paneli
aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom kliknite na ikonu s nazvom tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na tlacidlo Start,
vyberte polozky VSetky programy a HP, potom kliknite na priecinok tlaciarne a vyberte ikonu s nazvom
tlaciarne.

Vypnutie tlaciarne

Vypnite tlaciaren stlacenim tlacidla (') (Napajanie), ktoré sa nachadza na tlaciarni. Pred odpojenim

napajacieho kabla alebo vypnutim predlZovacieho kabla pockajte, kym nezhasne indikator napajania. Ziaden
iny spésob vypnutia tlaciarne nie je spravny.

A UPOZORNENIE: Ak tlaciaren nevypnete spravne, tlacovy vozik sa nemusi vratit do spravnej polohy, ¢o
sposobi problémy s kazetami a kvalitou tlace.
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3 Tlac

Na tejto tlaciarni mozete z pocitacov, USB klticov alebo mobilnych zariadeni (smartfénov alebo tabletov) tlacit
rozne vytlacky, ako napriklad dokumenty, brozury, fotografie a obalky.

Ak chcete z mobilnych zariadeni (napriklad smartfénov alebo tabletov) tlacit dokumenty a fotografie,
navstivte webovu lokalitu HP Mobile Printing na adrese www.hp.com/go/mobileprinting . Ak nie je vo vasej
krajine/oblasti alebo vasom jazyku k dispozicii lokalna verzia tejto webovej lokality, mozete byt presmerovani
na lokalitu HP Mobile Printing v inej krajine/oblasti alebo inom jazyku.

POZNAMKA: Vacsinu nastaveni tlace automaticky zabezpecuje softvérova aplikacia. Nastavenie merite
manualne iba v pripade potreby zmeny kvality tlace, pri tlaci na Specifické druhy papierov alebo pri pouzivani
Specialnych funkcii.

{} TIP: Tato tlaciaren pontka HP ePrint, bezplatnu sluzbu od spolo¢nosti HP, ktora umoznuje kedykolvek,
odkialkolvek a beg dalSieho softvéru alebo ovladacov tlaciarne tlacit dokumenty na tlaciarni s podporou
sluzby HP ePrint. DalSie informacie najdete v ¢asti HP ePrint.

e Tla dokumentov
e  Tlad brozur

e Tlac na obalky

e  Tlac fotografii

° Tlac na Specidlny papier alebo na papier vlastnej velkosti

e  (Obojstranna tla¢ (manualne)

° Tla¢ z mobilnych zariadeni

° Tipy na uspesnu tlac

Tlac dokumentov

Tla¢ dokumentov (Windows)
1. Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie papiera.
2. Vsoftvéri vyberte polozku Tlacit.
3. Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
4. Nastavenia zmenite kliknutim na tlacidlo, ktoré slizi na otvorenie dialdgového okna Predvolby.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt nazov tohto tlacidla Vlastnosti , Moznosti, InStalacia
tlaciarne, Tlaciareii alebo Predvolby .

POZNAMKA: Ak chcete nastavit nastavenia tlace pre véetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri
tlaciarne HP dodanom s tlaciarnou. DalSie informacie o softvéri tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na
spravovanie tlaciarne.

5. Nakarte Tla¢ova skratka vyberte v rozbalovacej ponuke Typ papiera pozadovany typ papiera.

Ak chcete zmenit dalSie nastavenia tlace, kliknite na dalSie karty.

SKWw Tla¢ dokumentov 23


http://www.hp.com/go/mobileprinting

Dalsie tipy tykajlce sa tlace najdete v ¢asti Tipy na Gspesnu tlac.

POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste do vstupného zasobnika vlozili spravny
papier.

6. Kliknutim na tlacidlo OK potvrdte nastavenia. Okno Predvolby sa zatvori.

7.  Tlac¢ spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.

Tla¢ dokumentov (0S X)
1.  Vponuke File (Sibor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
2.  Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
3. Nastavte moznosti tlace.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdgovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

e  \lyberte prislusnu velkost papiera v kontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera).

POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste vlozili spravny papier.

e  \Vyberte orientaciu.
o  Zadajte percento zvacsenia.

4. Kliknite na tlac¢idlo Print (Tla&it).

Tlac brozar
Tlaé brozir (Windows)
1. Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie papiera.
2.  Vsoftvérivyberte polozku Tlaéit.
3.  Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
4. Nastavenia zmenite kliknutim na tlacidlo, ktoré sluzi na otvorenie dialégového okna Predvolby.

V zdavislosti od softvérovej aplikacie moze byt ndzov tohto tlacidla Vlastnosti, Moznosti , Instalacia
tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby .

POZNAMKA: Ak chcete nastavit nastavenia tlace pre vietky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri
tlac¢iarne HP dodanom s tlaciarnou. DalSie informacie o softvéri tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na
spravovanie tlaciarne.

5. Nakarte Tla¢ova skratka vyberte v rozbalovacej ponuke Typ papiera pozadovany typ brozury.
Ak chcete zmenit dalSie nastavenia tlace, kliknite na dalSie karty.

Dalsie tipy tykajlce sa tlace najdete v ¢asti Tipy na Gspesnu tlac.

POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste do vstupného zasobnika vlozili spravny
papier.

6. Kliknutim na tlacidlo OK potvrdte nastavenia. Okno Predvolby sa zatvori.

7.  Tlac¢ spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.
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Tlaé brozar (0S X)

1. Vponuke Subor softvérovej aplikacie vyberte polozku Tla&it.
2.  Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
3. Nastavte moznosti tlace.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdgovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

a. Vyberte prislusnu velkost papiera v kontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera).

POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste vlozili spravny papier.

b. Vkontextovej ponuke vyberte polozku Typ/kvalita papiera a vyberte moznost, ktora poskytuje
najvyssiu kvalitu alebo maximalne rozliSenie dpi.

4. Kliknite na tlacidlo Tlacit.

Tlac na obalky

Nepouzivajte obalky, ktoré:

e maju velmi leskly povrch,

e  obsahuju samolepky, spinky alebo okienka,

e maju hrubé, nepravidelné alebo skratené okraje,

e  obsahuju pokréené, roztrhnuté alebo inak poSkodené oblasti.

Skontrolujte, ¢i st ohyby obalok vloZzenych do tla¢iarne presne zahnuté.

POZNAMKA: Dalsie informacie o tlaci na obalky najdete v dokumentacii dodanej s pouzivanym softvérovym
programom.

Tlac obalok (Windows)
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1. Do vstupného zasobnika vlozte obalky. Dalgie informacie najdete v ¢asti Vlozenie papiera.

2.  Vsoftvéri vyberte polozku Tla€it.

3.  Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.

4. Nastavenia zmenite kliknutim na tlacidlo, ktoré sltzi na otvorenie dialdgového okna Predvolby.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt ndzov tohto tlacidla Vlastnosti , Moznosti , Instalacia
tlaciarne, Tlaciarei alebo Predvolby .

POZNAMKA: Ak chcete nastavit nastavenia tlace pre véetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri
tlaciarne HP dodanom s tlaciarnou. DalSie informacie o softvéri tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na
spravovanie tlaciarne.

5. Nakarte RozloZenie vyberte v rozbalovacej ponuke Orientacia moznost Na Sirku.

Na karte RozloZenie alebo Papier a kvalita kliknite na tlacidlo RozSirené nastavenie. V oblasti Papier
a vystup vyberte v rozbalovacom zozname Velkost papiera pozadovany typ obalky.

Ak chcete zmenit dalSie nastavenia tlace, kliknite na dalSie karty.

Dalsie tipy tykajuce sa tlace najdete v ¢asti Tipy na Uspesnd tlac.

Tla¢ naobalky 25



POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste do vstupného zasobnika vlozili spravny
papier.

6. Kliknutim na tlacidlo OK potvrd'te nastavenia. Okno Vlastnesti sa zatvori.
7.  Tlac¢ spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.
Tlaé obalok (0S X)

1.  Vponuke File (Sibor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).

2.  Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.

3.  Vkontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera) vyberte prislusnu velkost obalky.
Ak sa nezobrazia moznosti v dialdégovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).
POZNAMKA: Ak zmenite polozku Paper Size (Velkost papiera), ubezpecte sa, ze ste vlozili spravny
papier.

4. Vkontextovej ponuke vyberte polozku Paper Type/Quality (Typ a kvalita papiera) a overte, i je typ
papiera nastaveny na moznost Plain Paper (Obycajny papier).

5.  Kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).

Tlac fotografii

Fotografiu mdzete tlacit z pocitaca alebo jednotky USB flash.

A UPOZORNENIE: USB klu¢ nevyberajte z portu USB tlaciarne, kym ho tla¢iaren pouziva. M6zu sa poskodit
subory, ktoré st v iom ulozené. Pri vyberani USB kllca sa vzdy uistite, ze neblika indikator portu USB.

POZNAMKA: Tlatiare nepodporuje Sifrované USB kltce ani USB klti¢e pouzivajtice siborovy systém NTFS.

Vo vstupnom zasobniku nenechavajte nepouzity fotograficky papier. Papier sa m6ze zacat krutit, o moze
znizit kvalitu vytlackov. Fotograficky papier by mal byt pred tlacou rovny.

P TIP: Tato tlagiarefh moZete pouzivat na tla¢ dokumentov a fotografii v mobilnom zariadeni (napr. smartféne
alebo tablete). Dalsie informacie najdete na webovej lokalite HP Mobile Printing ( www.hp.com/go/
mobileprinting ). Tato webova lokalita nemusi byt v sticasnosti dostupna vo vsetkych jazykoch.

Tlac fotografie z pocitaca (Windows)

1.

2
3.
4
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Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalgie informacie najdete v ¢asti Vlozenie papiera.

V softvéri vyberte polozku Tlaéit.

Skontrolujte, ¢i je vybratd vasa tlaciaren.

Nastavenia zmenite kliknutim na tlacidlo, ktoré sluzi na otvorenie dialégového okna Predvolby.

V zdavislosti od softvérovej aplikacie moze byt ndzov tohto tlacidla Vlastnosti, MozZnosti , Instalacia
tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby .

POZNAMKA: Ak chcete nastavit nastavenia tlace pre vietky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri
tlac¢iarne HP dodanom s tlaciarnou. DalSie informacie o softvéri tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na
spravovanie tlaciarne.
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6.
1.

Na karte Tla€¢ova skratka vyberte prislusné moznosti.
Ak chcete zmenit dalSie nastavenia tlace, kliknite na dalSie karty.

Dalsie tipy tykajuce sa tlace najdete v ¢asti Tipy na tispesnu tlac.

Kliknutim na tlac¢idlo OK potvrdte nastavenia. Okno Predvolby sa zatvori.

Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.

POZNAMKA: Po dokonceni tlace vyberte zo vstupného zasobnika nepouzity fotopapier. Fotograficky papier
odlozte, aby sa nezacal krutit, ¢o mdze znizit kvalitu vytlackov.

Tlaé fotografie z poéitaca (0S X)

1.
2.
3.

5.

V ponuke File (Subor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
Nastavte moznosti tlace.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdgovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

e Vyberte prislusnu velkost papiera v kontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera).

POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste vlozili spravny papier.

e  Vyberte orientaciu.

V kontextovej ponuke vyberte polozku Paper Type/Quality (Typ a kvalita papiera) a potom vyberte tieto
nastavenia:

e  Typ papiera: prislusny typ fotopapiera
e  Kuvalita: Vyberte moznost, ktora poskytuje najvyssiu kvalitu alebo maximalne rozliSenie dpi.

e  Kliknite na Moznosti farby pristupovy trojuholnik a vyberte prislusni moznost v polozke Pheoto Fix
(Fotokorekcia).

—  Vypnuté: na obrazku sa nevykonajl Ziadne zmeny.
— Zapnuté: automaticky zaostruje obrazok, pricom ostrost obrazka sa upravi iba mierne.

Vyberte dalsie poZzadované nastavenia a potom kliknite na polozku Print (Tlacit).

Tlac fotografii z jednotky USB flash
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Fotografiu m6zete vytlacit priamo z USB klica bez pouzitia pocitaca.

1.
2.
3.

Vlozte USB klu¢ do portu USB v pravej dolnej ¢asti tlaciarne.
Pockajte, kym sa stubory a prie€inky na klci zobrazia na obrazovke ovladacieho panela.

Na displeji ovladacieho panela vyberte fotografiu, ktort chcete vytlacit, a dotknite sa polozky
Pokracovat.

Postivanim nahor alebo nadol nastavte pocet fotografii na tlac.

Tlac fotografii
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Dotykom polozky Hotovo a polozky Pokra€ovat zobrazte ukazku vybratej fotografie. Ak chcete upravit
rozloZenie alebo druh papiera, dotknite sa ikony {3 (Nastavenie) a potom sa dotknite vybratej
moznosti.

Dotykom polozky Tlaéit spustite tlac.

Tlac na Specialny papier alebo na papier vlastnej velkosti

Ak aplikacia podporuje papier vlastnej velkosti, pred tla¢ou dokumentu nastavte tuto velkost v aplikacii. Ak
nie, nastavte format v ovladadi tlaciarne. Méze byt potrebné zmenit format existujucich dokumentov, aby sa
dali spravne vytlacit na papier vlastnej velkosti.

Nastavenie vlastnych velkosti (Windows)

1.

2
3
4.
5

V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

e  Windows 10: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Véetky aplikacie, vyberte
polozku Systém Windows a potom kliknite na polozku Zariadenia. V ponuke Stvisiace nastavenia
vyberte polozku Zariadenia a tlaciarne. Vyberte nazov tlaiarne a polozku Vlastnosti tlacového
servera.

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh obrazovky
otvorte panel klu¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo tuknite na polozku
Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit zariadenia a tlaciarne. Kliknite
alebo tuknite na ndzov tlaciarne a potom na polozku Vlastnosti tlacového servera.

e  Windows 7: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne. Vyberte
nazov tlaciarne a polozku Vlastnosti tlacového servera.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne. Pravym tlac¢idlom kliknite na prazdnu oblast v okne Tlaciarne a
vyberte polozku Vlastnosti servera.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy. V ponuke Subor kliknite na polozku Vlastnosti servera.

Oznacte zaciarkavacie policko Vytvorit novy format.
Zadajte nazov vlastnej velkosti papiera.
V casti Popis formatu (rozmery) zadajte rozmery vlastnej velkosti.

Kliknite na tlacidlo Ulezit format a potom na tlacidlo Zatvorit.

Tlaé na Specialny papier alebo na papier vlastnej velkosti (Windows)
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POZNAMKA: Pred tlacou na papier vlastnej velkosti musite nastavit vlastnt velkost vo vlastnostiach
tlacového servera.

1.

2
3.
4

Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalsie informacie najdete v €asti Vlozenie papiera.
V softvéri vyberte polozku Tlaéit.

Tlac na Specialny papier alebo na papier vlastnej velkosti.

Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Predvolby.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby.
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7.
8.

POZNAMKA: Ak chcete upravit nastavenia tlace pre véetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri
tlac¢iarne HP dodanom s tlaciarnou. DalSie informacie o softvéri tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na
spravovanie tlaciarne.

Na karte Layout (RozloZenie) alebo Paper/Quality (Papier a kvalita) kliknite na tla¢idlo Advanced
(Rozsirene).

V oblasti Paper/Output (Papier a vystup) vyberte vlastnu velkost z rozbalovacieho zoznamu Paper size
(Velkost papiera).

POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste do vstupného zasobnika vlozili spravny
papier.

Vyberte dalSie poZadované nastavenia a kliknite na tlacidlo OK.

Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.

Tlaé na Specialny papier alebo na papier vlastnej velkosti (0S X)

Pred tlac¢ou na papier vlastnej velkosti musite nastavit vlastnu velkost v softvéri HP.

1.
2.

Vlozte prislusny papier do zasobnika.

Vytvorte novu vlastni velkost papiera.

a. Vsoftvéri, z ktorého chcete tlacit, kliknite na polozku Stibor a potom na polozku Tlacit.
b. Skontrolujte, i je vybratd vasa tlaciaren.

¢.  Kliknite na polozku Spravovat vlastné velkosti v kontextovej ponuke Velkost papiera.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdégovom okne Print (Tlac), kliknite na poloZku Show Details
(Zobrazit podrobnosti).

d. Kliknite na znak +, v zozname vyberte novl polozku a zadajte nazov vlastnej velkosti papiera.
e. Zadajte vysku a Sirku vlastného papiera.

f.  Kliknite na tlacidlo Hotovo alebo OK a potom na tlacidlo Ulozit.

Na tla¢ pouzite vytvorenu vlastnu velkost papiera.

a. Vponuke File (Stubor) softvérovej aplikacie kliknite na polozku Print (Tlacit).

b. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.

¢. Vyberte vytvorenu vlastna velkost papiera v kontextovej ponuke Velkost papiera.

d. Vyberte dalSie poZzadované nastavenia a potom kliknite na polozku Print (Tlacit).

Obojstranna tla¢ (manualne)

Obojstranna tla¢ (Windows)

SKww

1.

2
3.
4q

Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie papiera.

V softvéri vyberte polozku Tlacit.

Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.

Nastavenia zmenite kliknutim na tlacidlo, ktoré sltizi na otvorenie dialégového okna Predvolby.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt nazov tohto tlacidla Vlastnosti , Moeznosti, InStalacia
tlaciarne, Tlaciareii alebo Predvolby .

Obojstranna tla¢ (manualne)
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POZNAMKA: Ak chcete nastavit nastavenia tlace pre véetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri
tlaciarne HP dodanom s tlac¢iarnou. DalSie informacie o softvéri tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na
spravovanie tlaciarne.

Na karte Rozlozenie vyberte polozku Oto¢it po dizke alebo Otoéit po Sirke v rozbalovacom zozname
Manualna obojstranna tlac.

Ak chcete vybrat velkost strany, na karte RozloZenie alebo Papier a kvalita kliknite na tlacidlo
Rozsirené nastavenie a potom vyberte pozadovanu velkost v rozbalovacom zozname Velkost papiera.

Ak chcete zmenit dalSie nastavenia tlace, kliknite na dalSie karty.

Dalsie tipy tykajuce sa tlace najdete v ¢asti Tipy na Gispesnu tlac.

POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, ubezpette sa, ze ste do vstupného zasobnika vlozili spravny
papier a na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusnu velkost papiera.

Kliknutim na tlacidlo OK potvrdte nastavenia. Okno Predvolby sa zatvori.
Tlac¢ spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.

Po vytlaceni jednej strany vloZte papier spat do vstupného zasobnika podla pokynov zobrazenych na
obrazovke.

Kliknutim na polozku Continue (Pokracovat) zobrazent v pokynoch na obrazovke vytlacte druht stranu
listu papiera.

Obojstranna tlaé (0S X)

1.

@ v s W

V ponuke File (Stbor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).

V dialdgovom okne Print (Tla¢) vyberte z kontextovej ponuky polozku Paper Handling (Manipulacia s
papierom) a nastavte polozku Page Order (Poradie stran) na moznost Normal (Normalne).

Nastavte polozku Strany na tla¢enie na moznost Len neparne.
Kliknite na tlagidlo Print (Tlacit).
Po vytlaceni vSetkych neparnych stran dokumentu vyberte dokument z vystupného zasobnika.

Dokument znova vlozte do tlaciarne tym koncom, ktory vysiel z tladiarne, pricom prazdna strana
dokumentu smeruje k prednej ¢asti tlaciarne.

V dialdgovom okne Print (Tlac) sa vratte do kontextovej ponuky Paper Handling (Manipulacia s
papierom), nastavte poradie stran na moznost Nermal (Normalne) a strany na tla¢ na moznost Even
Only (Iba parne).

Kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).

Tlac z mobilnych zariadeni

Tlac z mobilnych zariadeni

Dokumenty a fotografie mdzete tlacit priamo z mobilnych zariadeni vratane zariadeni so systémom i0S,
Android a Windows Mobile, zariadeni Chromebook a zariadeni Amazon Kindle.

Tlac z mobilnych zariadeni
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1.
2.

Skontrolujte, €i je tlaciaren pripojena k rovnakej sieti ako mobilné zariadenie.

Povolenie tlace v mobilnom zariadeni:
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e  i0S: Pouzite moznost Tla€ v ponuke Zdielat. Nevyzaduje sa ziadna inStaldcia, pretoze aplikacia
i0S AirPrint je predinstalovana.

POZNAMKA: Zariadenia so systémom i0S 4.2 alebo novéim maju aplikaciu AirPrint
predinstalovana.

e  Android: Stiahnite z obchodu Google Play doplnok HP Print Service Plugin (podporovany vacsinou
zariadeni so systémom Android) a povolte ho v zariadeni.

POZNAMKA: Doplnok HP Print Service Plugin je podporovany v zariadenia so systémom 4.4
a novsim. V zariadeniach so systémom Android 4.3 alebo star$im mozete tlacit pomocou aplikacie
HP ePrint dostupnej v obchode Google Play.

e  Windows Mobile: Tuknite na polozku Tla&it v ponuke Zariadenia. NevyZaduje sa Ziadna instaldcia,
pretoze softvér je predinstalovany.

POZNAMKA: Ak vasa tlaciaref nie je uvedend v zozname, mozno bude potrebné vykonat
jednorazové nastavenie tlaciarne pomocou sprievodcu Pridat tlaéiaren.

e  Chromebook: Ak chcete umoznit tlac cez Wi-Fi a USB, stiahnite a nainStalujte aplikaciu HP Print for
Chrome z webového obchodu Chrome.

e  Amazon Kindle Fire HD9 a HDX: Pri prvom vybere polozky Tla€it v zariadeni sa automaticky
stiahne doplnok HP Print Service Plugin, ktory umoziiuje mobilnd tlac.

POZNAMKA: Podrobnejsie informacie o umozneni tla¢e z mobilnych zariadeni najdete na adrese
www.hp.com/go/mobileprinting. Ak nie je vo vasej krajine/oblasti alebo vasom jazyku k dispozicii
lokalna verzia tejto webovej lokality, moZete byt presmerovani na lokalitu HP Mobile Printing v inej
krajine/oblasti alebo inom jazyku.

3.  Skontrolujte, ¢i sa vloZzeny papier zhoduje s nastavenim papiera v tlaciarni (dalSie informacie najdete
v Casti VloZenie papiera). Presné nastavenie velkosti papiera pre vlozeny papier umoznuje mobilnému
zariadeniu rozpoznat, aka velkost papiera sa tlaci.

Pristup k funkciam tlaciarne a informacie o rieSeni problémov z mobilnych
zariadeni

Aplikacia HP All-in-One Printer Remote pomaha pri nastaveni a pouzivani tlaciarne HP na tla¢, skenovanie,
ukladanie a zdielanie dokumentov prakticky odkialkolvek. Umoziuje tiez nahlasit chyby tlaciarne, vykonavat
ulohy Gdrzby, objednavat originalny spotrebny material HP, identifikovat a rieSit chyby tlaciarne a poskytovat
pomoc a podporu pri rieSeni problémov od spolo¢nosti HP.

Aplikacia HP All-in-One Printer Remote je podporovana v systémoch i0S, Android a Windows Mobile. Jej
inStalaciou z obchodu App Store alebo Google Play Store zlepsite schopnosti tlaciarne.

POZNAMKA: Niektoré funkcie nemusia byt k dispozicii pre véetky modely tlaciarni. Aplikacia HP All-in-One
Printer Remote nemusi v sti¢asnosti byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch. DalSie informacie najdete na
stranke www.hp.com/support.

Tipy na aspesnu tlac

SKww

Nastavenia softvéru vybraté v ovladaci tlace platia iba pre tlac. Nepouzivaja sa pre kopirovanie ani
skenovanie.

Dokument mdzete vytlacit na obe strany papiera. Dalsie informacie najdete v ¢asti Obojstranna tla¢

(manualne).
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Tipy tykajlice sa atramentu

e  Aknie je kvalita tlace prijatelna, dalSie informacie najdete v ¢asti Problémy s tlacou.

e  Pouzivajte originalne kazety HP.

Originalne kazety HP sa navrhuju a testuju na pouzivanie s tla¢iarnami a papiermi HP, ¢o umozniuje
opakovane a lahko dosahovat vyborné vysledky.

POZNAMKA: Spolo¢nost HP neruci za kvalitu ani spolahlivost spotrebného materialu inej znacky. Na
servis zariadenia z dévodu pouzitia neoriginalneho spotrebného materialu sa nevztahuje zaruka.

Ak ste presvedceni, Ze ste kipili originalne kazety HP, prejdite na stranku www.hp.com/go/
anticounterfeit.

e  Spravne nainstalujte ¢iernu aj farebné kazety.
Dalgie informacie najdete v ¢asti Vymena kaziet.

e  Skontrolujte odhadovanu hladinu atramentu v kazetach a uistite sa, €i obsahuju dostato¢né mnozstvo
atramentu.

Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na tcely planovania.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Kontrola pribliznej hladiny atramentu.

®  Tlaciaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla (!) (Napajanie), aby mohla tlaciareri chranit dyzy.

Tipy na vkladanie papiera
Dalgie informacie tiez najdete v ¢asti VloZenie papiera.

e  Uistite sa, Ze papier je spravne vlozeny vo vstupnom zasobniku, a potom upravte vodiace listy Sirky
papiera. Ak tlaciaren nerozpozna spravne velkost papiera, zmente nastavenia papiera.

e  Vlozte stoh papiera (nie iba jednu stranu). Vsetok papier v stohu musi mat rovnaku velkost a rovnaky
druh, aby sa zabranilo zaseknutiu papiera.

e  Vlozte papier tlacovou stranou nahor.

e  Skontrolujte, ¢i sa papier zaloZeny vo vstupnom zasobniku nezvlnil a ¢i okraje nie st zahnuté alebo
natrhnuté.

e  Upravte priecne vodiace liSty vo vstupnom zasobniku tak, aby tesne priliehali k vSetkym papierom.
Skontrolujte, i prie¢ne vodiace liSty neohybaju papier v zasobniku.

Tipy na nastavenie tlaciarne (Windows)

e Ak chcete zmenit predvolené nastavenia tlace, kliknite na polozku Tlac a skenovanie a potom kliknite na
polozku Nastavit predvolby v softvéri tlaciarne HP.

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlatiarne HP
(Windows).

e Ak chcete vybrat pocet stran, ktoré sa maju vytlacit na harok, na karte RozloZenie ovladaca tlaciarne
vyberte z rozbalovacieho zoznamu Pocet stran na harok prisluSni moznost.

e Ak chcete zmenit orientaciu strany, nastavte ju v rozhrani aplikacie.

e Ak chcete zobrazit dalSie nastavenia tlace, na karte RozloZenie alebo Papier a kvalita kliknutim na
tlacidlo RozSirené otvorte dialégové okno RozSirené moznosti.
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POZNAMKA: Na ukazke na karte RozloZenie sa nemoze zobrazit moznost vybrata z rozbalovacieho
zoznamu Rozlozenie stran na harku ani rozbalovacie ponuky Brozira a Okraje strany.

— Tlac v odtiefioch sivej: umoziiuje vytlacit ¢iernobiely dokument len pomocou ¢ierneho atramentu.

Vyberte moZnost Len &ierny atrament a potom kliknite na tlacidlo OK.

— Rozlozenie stran na harku: pomaha Specifikovat poradie stran, ak tlacite dokument s viac ako
dvoma stranami na harok.

— Tla¢ bez okrajov: vyberom tejto funkcie moéZete tlacit fotografie bez okrajov. Nie vsetky druhy
papiera podporuju tuto funkciu. Ak vybraty druh papiera v rozbalovacom zozname Média tuto
funkciu nepodporuje, vedla prisluSnej moznosti sa zobrazi ikona upozornenia.

— Technoldgie HP Real Life: tato funkcia zjemriuje a zostruje obrazky a grafiku s cielom zlepsit
kvalitu tlace.

— Brozira: umoznuije tlacit viacstranovy dokument ako broziru. Umiestni dve strany na kazdu stranu

harka, ktory mozno zlozit ako brozaru na polovi¢ni velkost papiera. V prisluSnom rozbalovacom
zozname vyberte moznost vazby a potom kliknite na tlacidlo OK.

o  Lavavdazba brozary: strana vazby po zlozeni brozury sa zobrazuje vlavo. Tito moznost
vyberte, ak zvycajne Citate zlava doprava.

o  Pravavdzba broziry: strana vazby po zlozeni brozary sa zobrazuje vpravo. Tato moznost
vyberte, ak zvycajne Citate sprava dolava.

— Okraje stran: umoziuje pridavat okraje na strany, ak tlacite dokument s viac ako dvoma stranami
na harok.

Cas potrebny na nastavenie tlacovych predvolieb mozete udetrit pouzitim tlacovej skratky. Tla¢ova
skratka uklada spravne hodnoty nastavenia pre prislusny typ ulohy tak, aby ste mohli nastavit vSetky
moznosti jedinym kliknutim.

Ak ju chcete pouzit, prejdite na kartu Tlaéové skratky, vyberte tlacovu skratku a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Ak chcete pridat novu tla¢ovu skratku, po Uprave nastaveni kliknite na polozku Ulezit ako a zadajte
nazov a potom kliknite na tlac¢idlo OK.

Ak chcete odstranit tla¢ova skratku, vyberte ju a potom kliknite na polozku Odstranit.

POZNAMKA: Odstrariovat nemozete predvolené tlacové skratky.

Tipy na nastavenie tlaciarne (0S X)
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V dialégovom okne Print (Tla¢) vyberte v rozbalovacej ponuke Paper Size (Velkost papiera) velkost
papiera vlozeného do tlaciarne.

V dialdgovom okne Tla¢ vyberte kontextovu ponuku Papier a kvalita a vyberte prislusny typ a kvalitu
papiera.

Tipy na Gspesna tlac¢
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4 Kopirovanie a skenovanie

Mazete robit vysokokvalitné farebné a Ciernobiele kdpie na papiere roznych typov a velkosti.

POZNAMKA: Ak chcete dosiahnut lepsiu kvalitu kopirovania, pouzite farebné kopirovanie a nekopirujte pri
priamom slne¢nom svetle ani intenzivnom svetle.

Kopirovanie
Skenovanie

Tipy na Uspesné kopirovanie a skenovanie

Kopirovanie

Postup kopirovania dokumentov

1.

6.

Skontroluijte, ¢i je vo vstupnom zasobniku vlozeny papier. Dalsie informécie najdete v ¢asti Vlozenie
papiera.

Vlozte original do podava¢a dokumentov tla¢ovou stranou nadol. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Vlozenie originalu do podavaca dokumentov.

Na displeji ovladacieho panela tla¢iarne sa dotknite polozky Kopirovat.
Vyberte polozku Dokument.

Posuvanim dolava alebo doprava vyberte pocet kopii.

A TIP: Ak chcete tieto nastavenia ulozit ako predvolené pre budtice tlohy, na displeji ovladacieho panela

tlaciarne sa dotknite ikony Kopirovat, potom moznosti {3 (Nastavenie) a nakoniec moznosti Ulozit
aktualne nastavenia.

Dotykom polozky Spustit ¢iernobielo alebo Spustit farebne spustite GUlohu kopirovania.

Nastavenia kopirovania

Kopirovacie tulohy mozete prisposobovat pouzitim rozli¢nych nastaveni dostupnych na ovladacom paneli
tlaciarne.

V ponuke Kopirovanie sa dotknite ikony {3} (Nastavenie) a zmeiite pozadované nastavenia.

Zmena velkosti

Velkost a typ papiera
Kvalita

Svetlejsie/tmavsie
Zvyraznenie

Okraj vazby

Ulozit aktudlne nastavenia

Obnovenie nastaveni od vyrobcu
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Skenovanie

Mozete skenovat dokumenty, fotografie a iné druhy papiera a odosielat ich do r6znych cielovych umiestneni,

napriklad do potitaca alebo prijemcovi e-mailu.

Pri skenovani dokumentov pomocou softvéru tlaciarne HP moZzete skenovat vo formate, ktory mozno
vyhladavat a upravovat.

POZNAMKA: Niektoré funkcie skenovania su k dispozicii iba po nainétalovani softvéru tlatiarne HP.

- TIP: Ak savyskytnu problémy pri skenovani dokumentov, pozrite si ¢ast Problémy so skenovanim.

Skenovanie do pocitaca

Skenovanie do USB

Skenovanie do e-mailu

Skenovanie dokumentov ako upravitelného textu

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Zmena nastaveni skenovania (Windows)

Skenovanie do pocitaca

Pred skenovanim do pocitaca sa ubezpecte, Ze ste si uz nainstalovali odporacany softvér tlaciarne HP.
Tlaciaren musi byt prepojena s pocitatom a obe zariadenia musia byt zapnuté.

V pocitacoch so systémom Windows musi byt softvér tlac¢iarne HP pred skenovanim spusteny.

Na skenovanie dokumentov do upravitelného textu mozete pouzivat softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie
najdete v ¢asti Skenovanie dokumentov ako upravitelného textu.

Skenovanie originalu z ovladacieho panela tladiarne

1.

5.

VloZzte original do podavaca dokumentov tlacovou stranou nadol.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie origindlu do podavaca dokumentov.

Dotknite sa tlacidla Skenovat a vyberte polozku Pocitac.
Dotknite sa pocitaca, do ktorého chcete skenovat.
Vyberte pozadovany typ skenovania.

o  Ulozit vo formate .PDF

e  Ulozit vo formate .JPEG

e  Ulozit ako upravitelny text (OCR)

e  Odoslat e-mailom vo formate .PDF

e  Odoslat e-mailom vo formate .JPEG

e  Bezné skenovanie

Dotknite sa polozky Spustit skenovanie .

Povolenie funkcie skenovania do pocitaca (Windows)

SKww

Ak je tlaciaren pripojena k potitacu cez USB pripojenie, funkcia skenovania do pocitaca je predvolene zapnuta

a neda sa vypnut.

Skenovanie
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Ak bola funkcia vypnuta a chcete ju znovu zapnut a pouzivate sietové pripojenie, postupujte podla tychto
pokynov.

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlatiarne HP
(Windows).

2. Prejdite do Casti Skenovanie.
3. Vyberte polozku Sprava skenovania do pocitaca.

4. Kliknite na polozku Povolit.

Povolenie funkcie skenovania do pocitaca (0S X)

Funkcia skenovania do pocitaca je predvolene povolend od vyrobcu. Ak sa funkcia zakazala a chcete ju opat
povolit, postupujte podla tychto pokynov.

1.  Otvorte pomocku HP Utility.

POZNAMKA: HP Utility sa nachadza v prie¢inku HP umiestnenom v prie¢inku Aplikacie.

2. V casti Nastavenia skenovania kliknite na polozku Skenovat do pocitaca.
3. Ubezpecte sa, Ze je vybrata polozka Povolit skenovanie do pocitaca.
Skenovanie originalu zo softvéru tlaciarne HP (Windows)

1. Vlozte original do podavaca dokumentov tlacovou stranou nadol.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Vlozenie originalu do podavaca dokumentov.

2. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

3. Prejdite do oblasti Skenovanie a kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu.
4. \Vyberte pozadovany typ skenovania.

o  Ulozit vo formate .PDF

o  Ulozit vo formate .JPEG

e  Ulozit ako upravitelny text (OCR)

o  Odoslat e-mailom vo formate .PDF

o  Odoslat e-mailom vo formate .JPEG

° Bezné skenovanie

POZNAMKA:

e  Nalvodnej obrazovke mozete skontrolovat a upravit zakladné nastavenia. Kliknutim na prepojenie
Viac v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazite a upravite podrobné
nastavenia.

e Dalgie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows).

o Ak vyberiete polozku Otvorit zobrazovac po skenovani, oskenovany obrazok mozete upravit na
obrazovke s ukazkou.
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5. Kliknite na tlacidlo Skenovat.

6. Ak chcete ponechat aplikaciu otvorent na dalSie skenovanie, vyberte polozku Ulezit. Vyberom polozky
Hotovo aplikaciu ukontite.

Po ulozeni oskenovaného suboru program Windows Prieskumnik otvori adresar, do ktorého sa oskenovany
subor ulozil.

Skenovanie originalu zo softvéru tlac¢iarne HP (0S X)
1.  Otvorte pomdcku HP Scan.
Pomadcka HP Scan sa nachadza v priecinku Applications/HP na najvyssej Grovni pevného disku.
2. Vyberte pozadovany typ profilu skenovania.

3. Kliknite natlacidlo Skenovat.

Skenovanie do USB

Z ovladacieho panela tlaciarne mozete skenovat priamo do jednotky USB flash bez pouzitia pocitaca alebo
softvéru tlaciarne HP dodaného s tlaciarriou.

A UPOZORNENIE: Jednotku flash nevyberajte z portu USB tlaciarne, kym ju tlaciaren pouziva. M6ze to
sposobit poSkodenie stiborov alebo jednotky USB flash. Jednotku USB flash mozno bezpecne vybrat, len ak
neblika indikator portu USB.

POZNAMKA:
e Tlaciaren nepodporuje Sifrované pamatové USB kluce.

e  Naskenovanie dokumentov do upravitelného textu mozete pouzivat aj softvér tlaciarne HP. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Skenovanie dokumentov ako upravitelného textu.

Skenovanie originalu na USB z ovladacieho panela tladiarne
1.  Vlozte original do podavaca dokumentov tlatovou stranou nadol.
2. Vlozte jednotku USB flash.
3. Dotknite sa polozky Skenovat a potom vyberte polozku USB.
4. Vpripade potreby zmente moznosti skenovania.
5

Dotknite sa tlacidla Skenovat.

Skenovanie do e-mailu

Aplikacia Skenovanie do e-mailu umoziuje rychle skenovanie a odosielanie fotografii alebo dokumentov e-
mailom Specifikovanym prijemcom priamo z tlaciarne HP All-in-One. M6zete nastavit e-mailové adresy,
prihlasit sa do konta prostrednictvom poskytnutych kédov PIN a potom skenovat dokumenty a odosielat ich
e-mailom.

Tato ¢ast obsahuje nasledujuce témy:

° Nastavenie funkcie Skenovat do e-mailu

° Skenovanie dokumentu alebo fotografie do e-mailu

° Zmena nastaveni konta
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Nastavenie funkcie Skenovat do e-mailu

Nastavenie funkcie Skenovanie do e-mailu

1.

@ N o v s W N

10.

11.
12.
13.

V tlaciarni povolte webové sluzby. Dalsie informécie najdete v ¢asti Nastavenie webovych sluzieb.

Na Gvodnej obrazovke klepnite na polozku Aplikacie a potom na aplikaciu Skenovanie do e-mailu.
Na uvodnej obrazovke sa dotknite polozky Pokracovat.

Dotknite sa pola E-mail a zadajte e-mailova adresu a potom sa dotknite polozky Hotovo.

Dotknite sa ikony Pokracovat.

Na zadanu e-mailovu adresu sa odosle kod PIN. Dotknite sa ikony Pokracovat.

Dotknite sa polozky Kéd PIN, zadajte kod PIN a potom sa dotknite polozky Hotovo.

Dotknite sa polozky Ulozit e-mail alebo Automatické prihlasenie podla toho, akym spdsobom chcete v
tlaciarni ulozit prihlasovacie Gdaje.

Vyberte typ skenovania dotykom polozky Fotografia alebo Dokument.

V pripade fotografii vyberte nastavenie skenovania a dotknite sa polozky Pokracovat.
V pripade dokumentov pokracujte dalSim krokom.

Overte e-mailové Udaje a dotknite sa polozky Pokracovat.

Dotknite sa polozky Skenovat do e-mailu.

Po dokonéeni skenovania sa dotknite tlacidla OK a potom dotykom tlacidla Ano odoslite dalsi e-mail
alebo dotykom tlacidla Nie skoncite.

Skenovanie dokumentu alebo fotografie do e-mailu

Skenovanie dokumentu alebo fotografie do e-mailu z ovladacieho panela
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1.
2.
3.

10.

Vlozte original do podavaca dokumentov tla¢ovou stranou nadol.
Na Gvodnej obrazovke klepnite na polozku Aplikacie a potom na aplikaciu Skenovanie do e-mailu.

Na displeji ovladacieho panela vyberte konto, ktoré chcete pouzit, a dotknite sa polozky Pokracovat.

POZNAMKA: Ak nemate konto, vyberte polozku Moje konto nie je vzozname. Zobrazi sa vyzva na
zadanie e-mailovej adresy a dostanete kod PIN.

Po zobrazeni vyzvy zadajte kod PIN.

Vyberte typ skenovania dotykom polozky Fotografia alebo Dokument.

V pripade fotografii vyberte nastavenie skenovania a dotknite sa polozky Pokracovat.
V pripade dokumentov pokracujte dalSim krokom.

Ak chcete pridat alebo odstranit prijemcov, dotknite sa polozky Upravit prijemcov a po dokonceni sa
dotknite tlacidla Hotovo.

Overte e-mailové Udaje a dotknite sa polozky Pokracovat.
Dotknite sa polozky Skenovat do e-mailu.

Po dokonéeni skenovania sa dotknite tlacidla OK a potom dotykom tlacidla Ano odoslite daléi e-mail
alebo dotykom tlacidla Nie skoncite.
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Skenovanie dokumentu alebo fotografie do e-mailu zo softvéru tlaciarne HP (Windows)
1.  Vlozte original do podavaca dokumentov tlacovou stranou nadol.

2. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalsie informacie najdete v €asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

3.  Vsoftvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
4. Vyberte pozadovany typ skenovania a potom kliknite na tlacidlo Skenovanie .

Vyberom polozky Odoslat e-mailom vo formate .PDF alebo polozky Odoslat e-mailom vo
formate .JPEG otvorte e-mailovy softvér s oskenovanym stiborom v prilohe.

POZNAMKA:

e Nalvodnej obrazovke mozete skontrolovat a upravit zakladné nastavenia. Kliknutim na prepojenie

Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazite a upravite podrobné
nastavenia.

e Dalsie informacie najdete v €asti Zmena nastaveni skenovania (Windows).

Zmena nastaveni konta

Zmena nastaveni konta z ovladacieho panela tlaciarne
1. Nauvodnej obrazovke klepnite na polozku Aplikacie a potom na aplikaciu Skenovanie do e-mailu.
2. Vyberte konto, ktoré chcete zmenit, a dotknite sa polozky Upravit.
3. Vyberte nastavenie, ktoré chcete upravit, a postupujte podla pokynov na obrazovke.
e  Automatické prihlasenie
e  Ulozit e-mail
e  0Odstranit zo zoznamu
e  Zmenit kdd PIN

° Odstranit konto

Skenovanie dokumentov ako upravitelného textu

Pri skenovani dokumentov mozete softvér HP pouzit na skenovanie dokumentov vo formate, v ktorom
mozete vyhladavat, kopirovat, priliepat a upravovat. MoZete tak upravovat listy, vystrizky z novin a mnohé
iné dokumenty.

° Skenovanie dokumentov vo formate upravitelného textu

° Pokyny na skenovanie dokumentov ako upravitelného textu

Skenovanie dokumentov vo formate upravitelného textu
Ak chcete skenovat dokumenty ako upravitelny text, postupujte podla nasledujtcich pokynov:
Skenovanie dokumentu do upravitelného textu (Windows)

Mo6zete skenovat rozlicné typy tlacenych dokumentov do formatu umoznujliceho vyhladavanie a Gpravu.

Ak polozka Ulozit ako upravitelny text (OCR) nie je v zozname dostupnych moznosti skenovania, je nutné
preinstalovat softvér a vybrat uvedent moznost.

SKWw Skenovanie
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Vlozte original do podavaca dokumentov tlacovou stranou nadol.

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlatiarne HP
(Windows).

V softvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu.

Vyberte polozku UloZit ako upravitelny text (OCR) a kliknite na polozku Skenovat.

POZNAMKA:

o  Nalvodnej obrazovke mozete skontrolovat a upravit zakladné nastavenia. Kliknutim na prepojenie
Viac v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazite a upravite podrobné
nastavenia.

e  Dalsie informécie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows).

e  Akvyberiete polozku Otvorit zobrazovaé po skenovani, oskenovany obrazok mozete upravit na
obrazovke s ukazkou.

Skenovanie dokumentov vo formate upravitelného textu (0S X)

1.
2.

4
5.
6
7

Vlozte original do podavaca dokumentov tla¢ovou stranou nadol.

Otvorte pomocku HP Scan.

Pomocka HP Scan sa nachadza v priecinku Applications/HP na najvyssej Urovni pevného disku.
Kliknite na tlacidlo Skenovat.

Zobrazi sa dialégové okno s vyzvou na potvrdenie skenovacieho zariadenia a predvolby nastaveni
skenovania.

Postupujte podla pokynov na obrazovke a dokoncite skenovanie.
Po naskenovani vsetkych stran vyberte polozku Ulezit v ponuke Stibor.
V rozbalovacej ponuke Format vyberte pozadovany typ upravitelného textu.

Kliknite na tlac¢idlo Save (UloZit).

Pokyny na skenovanie dokumentov ako upravitelného textu

Pomocou nasledujucich krokov sa ubezpecte, ze softvér tispeSne konvertuje dokumenty.

Skontrolujte, ¢i je okno podavaca dokumentov ¢isté.

Smuhy alebo prach na skenovacom skle alebo okne podava¢a dokumentov mézu zabranit softvéru
skonvertovat dokument na upravitelny text.

Skontrolujte, ¢i je dokument vloZeny spravne.
Skontrolujte, ¢i je original vloZzeny spravne a dokument nie je Sikmo.
Skontrolujte, ¢i je text dokumentu zretelny.

Ak chcete dokument UspeSne skonvertovat na upravitelny text, original musi byt zretelny a vo vysokej
kvalite.

Softvér nemusi skonvertovat dokument spravne v tychto pripadoch:
— Text originalu je vyblednuty alebo pokrceny.
—  Text je prilis maly.

— Dokument je prilis rozcleneny.
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— Medzery v texte su prilis malé. V texte spracovanom softvérom mo6zu napriklad chybat znaky alebo
sa v nom vyskytovat spojené znaky, napriklad ,,rn“ méze vyzerat ako ,,m"“.

— Text sa nachadza na farebnom pozadi. Farebné pozadia mézu spésobovat, ze obrazy v popredi
prilis splyvaju.

e  Vyberte spravny profil.

VZzdy vyberte skratku alebo predvolbu, ktord umoznuje skenovanie dokumentov ako upravitelného
textu. Pri tychto moznostiach sa pouZziva nastavenie skenovania navrhnuté na maximalizovanie kvality
skenovania OCR.

Windows: pouzite skratky Upravitelny text (OCR) alebo Ulozit ako PDF.
0S X: Pouzite predvolbu Dokumenty s textom.
e  Subor ulozte v spravnom formate.

Ak chcete z dokumentu vynat iba text bez akéhokolvek formatovania originalu, vyberte format
obycajného textu (napriklad moznost Text (.txt) alebo TXT.

Ak chcete z dokumentu vynat text spolu s formatovanim originalu, vyberte format RTF (napriklad
moznost Rich Text (.rtf) alebo RTF) alebo format PDF s moZnostou vyhladavania, napriklad moznost
Prehladavatelny sibor PDF (.pdf) alebo Prehladavatelny siibor PDF .

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Na zjednoduSenie skenovania si mozete vytvorit vliastni skratku skenovania. M6zete napriklad chciet
pravidelne tlatit a ukladat fotografie vo formate .PNG, nie vo formate .JPG.

1.  Vlozte original do podavaca dokumentov tla¢ovou stranou nadol.

2. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalsie informacie najdete v €asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

3.  Vsoftvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
4. Kliknite na polozku Vytvorit novii skratku skenovania .

5. Zadajte popisny nazov, vyberte existujucu skratku, ktor( pouzijete pre svoju novu skratku, a potom
kliknite na tlacidlo Vytvorit .

Ak chcete napriklad vytvorit novu skratku pre fotografie, vyberte polozku Ulezit vo formate .JPEG alebo
polozku Odoslat e-mailom vo formate .JPEG . Spristupnite tym moznosti Upravy obrazkov pri
skenovani.

6. Podla potreby zmente nastavenia novej skratky a potom kliknite na ikonu UloZit vpravo od skratky.

POZNAMKA:

e Nalvodnej obrazovke mozete skontrolovat a upravit zakladné nastavenia. Kliknutim na prepojenie
DalSie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazite a upravite podrobné
nastavenia.

e Dalsie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows).

Zmena nastaveni skenovania (Windows)

Lubovolné nastavenia skenovania mdZzete upravit na jednorazové pouzitie alebo mozete zmeny ulozit a
nastavenia pouzivat natrvalo. K tymto nastaveniam patria moznosti, ako su napriklad velkost a orientacia
strany, rozliSenie skenovania, kontrast a umiestnenie prie€inka pre uloZzené oskenované subory.
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Vlozte original do podavaca dokumentov tlacovou stranou nadol.

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlatiarne HP
(Windows).

V softvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu.
Kliknite na prepojenie Viac v pravom hornom rohu dialégového okna funkcie HP Scan.

V pravej ¢asti sa zobrazi okno s podrobnymi informaciami o nastaveniach. V lavom stlpci sa nachadza
prehlad aktualnych nastaveni pre jednotlivé ¢asti. V pravom stlpci mézete zmenit nastavenia vo
zvyraznenej ¢asti.

Kliknutim na jednotlivé ¢asti v lavej ¢asti okna s podrobnymi informaciami o nastaveniach zobrazite
nastavenia prislusnej casti.

Vacsinu nastaveni mozno zobrazovat a menit pomocou rozbalovacich ponuk.

Niektoré nastavenia umoziuju vacsiu flexibilitu zobrazenim novej tably. Tato moznost je oznacena
znakom + (plus) v pravej ¢asti prislusného nastavenia. Skor ako sa budete moct vratit na tablu s
podrobnymi informaciami o nastaveniach, musite potvrdit alebo zruSit zmeny na tejto table.

Po dokonceni zmien nastaveni vykonajte jeden z nasledujucich krokov.

e  Kliknite na tlacidlo Skenovat. Po dokonceni skenovania sa zobrazi vyzva na uloZenie alebo
odmietnutie zmien v prislusnej skratke.

e  Kliknite naikonu ulozenia zobrazenu vpravo od skratky. Zmeny skratky sa ulozia, aby ste ich mohli
pouzit aj nabuduce. V opa¢nom pripade maji zmeny vplyv iba na aktualne skenovanie. Potom
kliknite na tlacidlo Skenovat.

Na internete sa o pouZivani skenovacieho softvéru HP dozviete viac. Ziskate informacie o nasledovnych

¢innostiach:

Prisp6sobenie nastaveni skenovania, napriklad typu stboru obrazka, rozliSenia skenovania a Grovni
kontrastu.

Skenovanie do sietovych prieinkov a cloudovych diskov.

Zobrazovanie ukazky obrazkov a ich prispdsobenie pred skenovanim.

Tipy na uspesné kopirovanie a skenovanie

Na uspesné kopirovanie a skenovanie pouzivajte nasledujtce tipy.

Ak chcete vytvorit velkd képiu malého originalu, naskenujte original na pocitaci, zmerite velkost obrazka
v skenovacom softvéri a potom vytlacte képiu zvacseného obrazka.

Ak chcete upravit velkost alebo rozliSenie skenovaného dokumentu, typ vystupu alebo suboru atd',
skenovanie spustite zo softvéru tlaciarne.

Skontrolujte, i je v softvéri spravne nastaveny jas, aby sa zabranilo nespravnemu alebo chybajicemu
skenovanému textu.

Ak chcete skenovat dokument obsahuijuci viacero stran do jedného stiboru namiesto do viacerych
suborov, pouzite na skenovanie softvér tlaciarne namiesto polozky Skenovanie na displeji tlaciarne.

Kopirovanie alebo skenovanie pod priamym slne¢nym svetlom alebo intenzivnym osvetlenim mdze
negativne ovplyvnit optimalnu kvalitu.
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Webové sluzby

Tlaciaren ponuka inovativne webové rieSenia, ktoré mézu pomact pri ziskavani rychleho pristupu k internetu,

dokumentom a ich rychlejSej a bezproblémovejsej tlaci — a to vSetko bez pouzitia pocitaca.

POZNAMKA: Ak chcete pouzivat tieto webové funkcie, tlaciarer musi byt pripojena na internet. Tieto
webové funkcie nemozno pouzit, ak je tlaciaren pripojena pomocou kabla USB.

Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

Co sti webové sluzby?

Nastavenie webovych sluzieb

Pouzivanie webovych sluzieb

Odstranenie webovych sluzieb

Co sii webové sluzby?

HP ePrint

HP ePrint je bezplatna sluzba poskytovana spolo¢nostou HP, ktora umozniuje kedykolvek a

z lubovolného miesta tlacit dokumenty prostrednictvom tlaciarne s podporou sluzby HP ePrint. Ked

v tlaciarni povolite webové sluzby, tlacit mozno jednoduchym odoslanim e-mailu na e-mailovd adresu
priradend tlaciarni. Nie st potrebné Ziadne Specialne ovladace ani softvér. Ak mozete odoslat e-mail,
pomocou sluzby HP ePrint mdzete tlacit odkialkolvek.

POZNAMKA: Konto si mozete zaregistrovat na lokalite HP Connected (www.hpconnected.com) (tato
lokalita nemusi byt k dispozicii vo vsetkych krajinach a oblastiach) a po prihlaseni mozete konfigurovat
nastavenia sluzby ePrint.

Po zaregistrovani konta na lokalite HP Connected (www.hpconnected.com) (tato lokalita nemusi
dostupna vo vsetkych krajinach alebo oblastiach) sa mozete prihlasit a zobrazit stav Gloh v sluzbe HP
ePrint , spravovat front tlaciarne v sluzbe HP ePrint, riadit, ktori pouzivatelia mozu pri tla¢i pouzivat e-
mailovl adresu tlac¢iarne v sluzbe HP ePrint, ako aj ziskat pomoc pre sluzbu HP ePrint .

Tlacové aplikacie

Pomocou tlacovych aplikacii mézete skenovat a ukladat dokumenty digitalne na webe, pristupovat
k obsahu, zdielat ho a vykonavat mnoho dalsich ¢innosti.

Nastavenie webovych sluzieb

Pred nastavenim webovych sluzieb sa uistite, ze je tlaciaren pripojena na internet.
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Na nastavenie webovych sluzieb pouzite jeden z nasledujtcich spésobov.

Co st webové sluzby?
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Nastavenie webovych sluzieb pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu alebo jej potiahnutim smerom nadol otvorte panel
nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

Dotknite sa ikony Nastavenie webovych sluzieb .

Dotykom polozky Prijat prijmete podmienky pouzivania webovych sluzieb a zapnete webové sluzby.

Na zobrazenej obrazovke klepnite na tlac¢idlo OK, ¢im tlaciarni umoznite automaticky vyhladavat
aktualizacie produktu.

POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti
0 serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

Ak je zobrazena obrazovka Printer Update Options (MoZnosti aktualizacie tlaciarne), vyberte jednu z
moznosti.

Po pripojeni na server tlaciaren vytladi informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou vstavaného webového servera

1.
2.
3.

Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera.

Kliknite na kartu Webové sluzby .

V ¢asti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie , potom kliknite na polozku
Pokracovat a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

Ak sa zobrazi vyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a inStalovat aktualizacie tlaciarne.

POZNAMKA:

o  Ked su dostupné aktualizacie, automaticky sa stiahnu a nainstaluju a potom sa reStartuje
tlaciaren.

o Ak sazobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia servera
proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti o
serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

Po pripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou softvéru tlaciarne HP (Windows)
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1.

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

V zobrazenom okne dvakrat kliknite na polozku Tla€ a skenovanie a potom v ¢asti Tla¢ vyberte polozku
Pripojit tlaciaref k webu. Otvori sa ivodna stranka tlaciarne (vstavany webovy server).

Kliknite na kartu Webové sluzby .

V casti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie , potom kliknite na polozku
Pokracovat a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

Ak sa zobrazi vyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a inStalovat aktualizacie tlaciarne.
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POZNAMKA:
e  Ked su dostupné aktualizacie, automaticky sa stiahnu a nainstaluji a potom sa reStartuje
tlaciaren.

e Ak sazobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia servera
proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti o
serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

6. Po pripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Pouzivanie webovych sluzieb
Nasledujutca ¢ast uvadza postupy pouzivania a konfigurovania webovych sluZieb.
° HP ePrint
e Tlacové aplikacie

HP ePrint

Skor ako budete moct pouzivat sluzbu HP ePrint , vykonaijte tieto kroky:
e  Skontrolujte, ¢i mate pocitac alebo mobilné zariadenie s podporou internetu a e-mailov.

e Vtlaciarni povolte webové sluzby. Dalsie informacie najdete v ¢asti Nastavenie webovych sluzieb.

9 TIP: Dalsie informacie o sprave a konfiguracii nastaveni sluzby HP ePrint a informacie o najnovsich
funkciach najdete na lokalite HP Connected . Tato lokalita nemusi byt k dispozicii vo vSetkych krajinach
a oblastiach.

Tlac pomocou sluzby HP ePrint
1.  Vpocitaci alebo mobilnom zariadeni otvorte e-mailovu aplikaciu.
2. Vytvorte novu e-mailova spravu a potom k nej prilozte stbor, ktory chcete vytlacit.

3. Do pola Komu v e-mailovej sprave zadajte e-mailovu adresu sluzby HP ePrint a potom vyberte moznost
odoslania e-mailovej spravy.

POZNAMKA: Do poli Komu ani Képia nezadavaijte dalsie e-mailové adresy. Server sluzby HP ePrint
neprijima tlacové ulohy, ak sa zada viacero e-mailovych adries.

Prispdsobenie e-mailovej adresy sluzby HP ePrint

1.  Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony E ( HP ePrint ).

2.  Klepnite na polozku Print Info (Tlacit informacie). Tlaciaren vytlaci informacnu stranu, ktora obsahuje
kad tlaciarne a pokyny, ako prispdsobit e-mailovd adresu.

Vypnutie sluzby HP ePrint

1. Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite karty zobrazenej v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie panela nastrojov, dotknite sa polozky % (HP ePrint) a potom polozky {3
(Nastavenia webovych sluzieb).

2. Stlacte tlacidlo HP ePrint a potom Nesvieti .
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POZNAMKA: Ak chcete odstranit véetky webové sluzby, pretitajte si ¢ast Odstranenie webovych sluzieb.

Tlacové aplikacie

Pomocou tla¢ovych aplikacii mézete skenovat a ukladat dokumenty digitalne na webe, pristupovat k obsahu,
zdielat ho a vykonavat mnoho dalSich ¢innosti.

Pouzivanie tlacovych aplikacii
1.  Nalvodnej obrazovke klepnite na polozku Aplikacie .

2. Klepnite na aplikaciu tlace, ktoru chcete pouzit.

¥ TIP:

e Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o jednotlivych tla¢ovych aplikaciach alebo pridat, konfigurovat
alebo odstranit tlacové aplikacie, navstivte lokalitu HP Connected (www.hpconnected.com). Tato
lokalita nemusi byt k dispozicii vo vSetkych krajinach a regiénoch.

e  Tlacové aplikacie mozete vypnut aj prostrednictvom EWS servera. Ak to chcete urobit, otvorte EWS
server (pozri Vstavany webovy server (EWS)), kliknite na kartu Webové sluzby a vypnite nastavenie
alebo kliknite na kartu Nastavenia a vyberte pozadovani moznost na stranke Nastavenia spravcu.

Odstranenie webovych sluzieb
Podla nasledujucich pokynov odstrante webové sluzby.

Odstranenie webovych sluzieb pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1.  Vhornej ¢asti obrazovky sa dotknite karty alebo ju potiahnite smerom nadol na otvorenie panela
nastrojov, dotknite sa polozky [g3 (HP ePrint) a potom polozky {} (Nastavenia webovych sluZieb).

2. Dotknite sa polozky Odstranit webové sluzby.

Odstranenie webovych sluzieb pomocou vstavaného webového servera

1. Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera.

2.  Kliknite na kartu Webové sluzby a potom kliknite na polozku Odstranit webové sluzby v Casti
Nastavenie webovych sluzieb.

3.  Kliknite na polozku Odstranit webové sluzby.

4.  Kliknutim na polozku Ano odstrarite z tlaciarne webové sluzby.
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6 Pracas kazetami

Z dovodu zarucenia ¢o najlepsej kvality tlace prostrednictvom tlaciarne bude potrebné vykonat niekolko
jednoduchych postupov tdrzby.

- TIP: Ak savyskytna problémy pri kopirovani dokumentov, pozrite si ¢ast Problémy s tlacou.

Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

Informacie o kazetach

Kontrola pribliznej hladiny atramentu

Tlac len s ¢iernym alebo farebnym atramentom

Vymena kaziet

Objednavanie kaziet

Skladovanie spotrebného tlacového materialu

Informacie o zaruke na kazety

Informacie o kazetach

Nasledujuce tipy pomahaju uchovat kazety HP v dobrom stave a zarucit konzistentnu kvalitu tlace.

Pokyny v tejto prirucke slGizia na vymenu kaziet a nie st uréené na prvui instalaciu. Ak tlaciaren
inStalujete prvy raz, postupujte podla inStala¢ného letdka dodaného s tlaciarriou.

VSetky kazety uchovavajte az do ich pouzitia v pévodnych neporusenych baleniach.

Nezabudnite spravne vypnut tlaciaren. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vypnutie tlaciarne .

Necistite kazetu, ak to nie je potrebné. Plytva sa pri tom atramentom a skracuje sa Zivotnost kaziet.

S kazetami zaobchadzajte opatrne. Pad, otrasy a neSetrna manipulacia v priebehu inStalacie mézu
sposobit dotasné problémy s tlacou.

Ak prepravujete tlaciaren, vykonanim nasledujiceho postupu zabranite tniku atramentu z tlaciarne
alebo inému poskodeniu tlaciarne:

—  Vypnite tlaciaren stlacenim tlacidla (') (Napajanie). Pred odpojenim tlaciarne pockajte, kym
neutichnu vsetky zvuky sp6sobené vnatornym pohybom.

— Nechavajte kazety nainstalované v zariadeni.

— Tladiaren musite prepravovat vo vodorovnej polohe, nemala by sa pokladat na bo¢nu, zadnu,
prednu ani hornu stranu.

Kontrola pribliznej hladiny atramentu

Odhadované urovne atramentu mozno skontrolovat pomocou softvéru tlaciarne alebo ovladacieho panela
tlaciarne.
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Kontrola odhadovanych urovni atramentu prostrednictvom ovladacieho panela

1.

2.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte softvérovy ovladaci panel.

Dotykom naikonu ¢ (Atrament) skontrolujte odhadované trovne atramentu.

Kontrola odhadovanych urovni atramentu prostrednictvom softvéru tlaciarne HP (Windows)

1.

Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

V softvéri tlaciarne v hlavnej ponuke zobrazenej v hornej ¢asti kliknite na polozku Estimated Cartridge
Levels (Odhadované trovne kaziet).

Kontrola trovni atramentu prostrednictvom softvéru tlaciarne HP (0S X)

1.  Otvorte pomocku HP Utility.
Pomadcka HP Utility sa nachadza v priecinku HP v ramci priecinka Aplikacie na najvyssej Grovni pevného
disku.

2. Vyberte tlatiaren v zozname Zariadenia.

3. Kliknite na polozku Stav spotrebného materialu.
Zobrazia sa odhadované Urovne atramentu.

POZNAMKA:

Ak ste nainstalovali dopifiant alebo recyklovanu kazetu alebo kazetu, ktora sa pouzivala v inej tlaciarni,
indikator hladiny atramentu mo6Zze byt nepresny alebo nedostupny.

Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlace rozlicnymi spdsobmi vratane procesu inicializacie, ktory
slGzi na pripravu tlaciarne a kaziet na tlac, a udrzby tla¢ovych hlav, ktord slizi na uchovavanie tlacovych
dyz v Cistote a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v kazete po jej
spotrebovani ur¢ité zvy$kové mnozstvo atramentu. Dalsie informacie najdete v ¢asti www.hp.com/qgo/
inkusage .

Tlac len s ¢ciernym alebo farebnym atramentom

Tento produkt nie je skonStruovany tak, aby sa na iom bezZne tlacilo s pouzitim iba jednej kazety. Ak sa ale v
niektorej kazete minie atrament, mozete prazdnu kazetu vybrat a pokracovat v tladi pouzitim zostavajtcej
kazety.

Takato tlac je mozna iba v pripade, Ze je v zostavajlcej kazete dostatok atramentu. Z tohto dévodu je
potrebné prazdnu kazetu vymenit ¢o najskor.

Vymena kaziet

Ak eSte nemate nahradné kazety, pozrite si ¢ast Objedndvanie kaziet. Nie vSetky kazety st k dispozicii vo
véetkych krajinach/regidnoch.

A UPOZORNENIE: Spolocnost HP odporuca inStalovat chybajlce kazety ¢o najskor, aby sa prediSlo problémom
s kvalitou tlace a moznej zvySenej spotrebe atramentu alebo poSkodeniu systému zasobovania atramentom.

Informacie o recyklacii pouzitych atramentovych kaziet najdete v ¢asti Program recyklacie spotrebného
materialu atramentovych tlaciarni HP.
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Vymena kaziet
1. Skontrolujte, ¢i je tlaciarer zapnuta.

2. Otvorte pristupovy kryt kazety a pockajte, kym sa tlacovy vozik neprestane pohybovat. Malo by to trvat
niekolko sekund.

A UPOZORNENIE: Nevymienajte ani nevkladajte kazety, kym sa tlacovy vozik stale pohybuje.

3. Otvorte zapadku kazety podla obrazka a jemne vyberte kazetu zo zasuvky.

4. Odstrante ochrannt féliu z novej kazety.

5.  Vlozte novu kazetu do zasuvky pod uhlom, pod ktorym ste vybrali start kazetu, a potom zavrite
zapadku podla obrazka. Stlac¢enim poistky skontrolujte, ¢i pevne dosada na kazetu.

POZNAMKA: Vlozte farebnu kazetu vlavo a ¢iernu kazetu vpravo.

\ae

6. Vpripade potreby zopakujte kroky 3 az 5 s druhou kazetou.
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7.  Zatvorte pristupovy kryt kazety.

8. Pred pouzitim tlaciarne pockajte, kym vozik dokon¢i postup inicializacie kazety.

POZNAMKA: Neotvarajte pristupovy kryt kazety, kym sa nedokonéi inicializacia kazety

Objednavanie kaziet

Ak chcete objednat kazety, prejdite na stranku www.hp.com . V sti€asnosti su niektoré ¢asti webovej lokality
spoloc¢nosti HP dostupné len v anglictine. Objednavanie kaziet v rezime online nie je podporované vo vSetkych
krajinach/regionoch. Mnohych krajin/regidénov sa vsak tykaju informacie o objednavani pomocou telefénu,
prevadzkach miestnych obchodov a tla¢i zoznamu kupovanych poloziek. M6Zete tiez nastavit stranku
www.hp.com/buy/supplies , na ktorej ziskate informacie o zaktpeni produktov HP vo vasej krajine/regidne.

Pouzivajte len nahradné kazety s rovnakym ¢islom, ako je na vymienanej kazete. Cislo kazety najdete na
nasledovnych miestach:

e Naoznaceni vymienanej kazety.
e NaStitku vo vnutri tlaciarne. Otvorte pristupovy kryt kazety a vyhladajte nalepku.

e  Vsoftvéri tlaciarne kliknite na polozku Nakupovat a potom na polozku Nakupovat spotrebny material
online.

e Vo vstavanom webovom serveri, a to kliknutim na kartu Nastroje a potom v ¢asti Informacie o
produkte kliknutim na tlacidlo Mierka atramentu. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vstavany webovy
server (EWS).

Skladovanie spotrebného tlacového materialu

e  VSetky kazety uchovavajte az do ich pouzitia v povodnych neporusenych baleniach.

e  Kazety mozno nechat v tlaciarni dlhsi ¢as. Ak vSak chcete zaistit optimalny stav kaziet, tlaciaren spravne
vypinajte, ked' sa nepouziva. DalSie informacie najdete v ¢asti Vypnutie tlaciarne .

e  Kazety uchovavajte priizbovej teplote (15 az 35 °C).

Informacie o zaruke na kazety

Zaruka na tlacové kazety HP je platna v pripade, ak sa produkt pouziva v ur¢enom tlatovom zariadeni HP.
Tato zaruka sa nevztahuje na tlacové kazety HP, ktoré boli dopliané, recyklované, renovované a pouzivané
nespravne alebo nedovolenym spésobom.

Pocas zarucnej doby plati zaruka na tento vyrobok, pokial sa neminie atrament HP alebo pokial sa
nedosiahne datumu skonéenia zaruky. Datum skoncenia zaruky vo formate RRRR/MM je uvedeny na
atramentovom produkte.
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7 Nastavenie siete

Dalsie rozirené nastavenia st k dispozicii na domovskej stranke tla¢iarne (vo vstavanom webovom serveri
alebo serveri EWS). DalSie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera.

Tato ¢ast obsahuje nasledujuce témy:

° Nastavenie tlaciarne pre bezdrétovi komunikaciu

° Zmena nastaveni siete

° Pouzivanie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct

° Jednoduché pripojenie a tla¢ s technolégiou Bluetooth® Smart

Nastavenie tlacCiarne pre bezdrdotovi komunikaciu

° Skor nez zacnete

° Nastavenie tlaciarne v bezdrotovej sieti

° Zmena typu pripojenia

° Test bezdrotového pripojenia

° Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania tlaciarne

POZNAMKA: Ak sa vyskytnu problémy s pripojenim tlaciarne, pozrite si ¢ast Problémy so sietou a
pripojenim.

Q- TIP: Dalsie informacie o nastaveni a bezdrétovom pouzivani tlaciarne najdete na webovej lokalite HP
Wireless Printing Center na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting .

Skor nez zacnete

Skontrolujte nasledujice body:
e  Bezdrotova siet je spravne nastavena a funguje.
e Tlaciaren a pocitace, ktoru ju pouzivaja, sa nachadzaju v rovnakej sieti (podsieti).

Pri pripajani tlaciarne sa moze zobrazit vyzva na zadanie nazvu bezdrotovej siete (SSID) a hesla bezdrotovej
siete.

e I|dentifikator SSID predstavuje nazov bezdrotovej siete.

e  Heslo bezdrotovej siete zabraruje ostatnym pouzivatelom v pripojeni k bezdrotovej sieti bez vasho
povolenia. V zavislosti od pozadovanej Urovne zabezpecenia m6ze bezdrotova siet pouzivat pristupovi
frazu WPA alebo klu¢ WEP.

Ak ste od nastavenia bezdrotovej siete nezmenili ndzov siete alebo bezpecnostny pristupovy klu¢, mozete
pouzit idaje uvedené na zadnej alebo boc¢nej strane bezdr6tového smerovaca.

Ak nazov siete alebo bezpecnostné heslo nemdzete najst alebo si tieto informacie nepamatate, pozrite si
dokumentaciu dodanu s pocitacom alebo bezdrétovym smerova¢om. Ak tieto informacie stale nemozete
najst, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktord nastavila bezdrétovu siet.
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Nastavenie tlaciarne v bezdrotovej sieti

Bezdrotova komunikaciu nastavte pomocou Sprievodcu nastavenim bezdrétového pripojenia.

POZNAMKA: Skor nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v ¢asti Skor nez zacnete.

1. Naovladacom paneli tla¢iarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony l{fp]l (Bezdrotové
rozhranie).

2. Dotknite satlatidla €} Nastavenie.

3. Dotknite sa ikony Nastavenia bezdrétového pripojenia.

4. Dotknite sa polozky Wireless Setup Wizard (Sprievodca nastavenim bezdrotovej siete) alebo polozky
Wi-Fi Protected Setup (Nastavenie chranenej Wi-Fi siete).

5. Nastavenie dokon¢ite podla pokynov na obrazovke.

Ak uz pouzivate tlaciaren s inym typom pripojenia, napriklad s pripojenim USB, podla pokynov uvedenych v
Casti Zmena typu pripojenia nastavte tlaciaren v bezdrotove; sieti.

Zmena typu pripojenia

Po nainstalovani softvéru tlaciarne HP a pripojeni tlaciarne k pocitacu alebo sieti mézete pomocou softvéru
zmenit typ pripojenia (napriklad z pripojenia prostrednictvom rozhrania USB na bezdrdtové pripojenie).

Zmena z USB pripojenia na pripojenie k bezdrdtovej sieti (Windows)
Skor nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v ¢asti Skor nez zacnete.

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

2.  Kliknite na polozku Nastroje.
3.  Kliknite na polozku Instaldcia a softvér zariadenia.

4. \Vyberte polozku Konvertovat pripojenie USB tlaciarne na bezdrdtovi siet. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Zmena z USB pripojenia na bezdrotové pripojenie (0S X)
1.  Pripojte tlaciaren k bezdrotove;j sieti.

2.  Prostrednictvom webovej lokality 123.hp.com zmerite softvérové pripojenie tejto tlaciarne na
bezdrétové.

6 Ziskajte dalSie informacie o zmene z USB pripojenia na bezdrotové pripojenie. Kliknutim sem

prejdete online a ziskate dalSie informacie. Tato webova lokalita nemusi byt v si¢asnosti dostupna vo
vSetkych jazykoch.

Zmena z bezdrotového pripojenia na USB pripojenie (Windows)

e  Pripojte tlaciaren k po€itacu pomocou dodaného USB kabla. USB port sa nachadza na zadnej strane
tlaciarne. Jeho presné umiestnenie najdete na obrazku v ¢asti Zadny pohlad.
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Zmena bezdrdtového pripojenia na pripojenie USB (0S X)
1.  Otvorte pomdcku Systémové nastavenia.

2.  Kliknite na polozku Tlaciarne a skenery .

3. Nalavejtable vyberte tlaciarer a kliknite na znak — v spodnej ¢asti zoznamu. Rovnako postupujte pri
polozke faxu, ak existuje pre aktudalne pripojenie.

4. Pripojte USB kabel k pocitacu aj tlaciarni.

5. Kliknite na polozku + pod zoznamom tlaciarni vlavo.

6. Zo zoznamu vyberte nova USB tlaciaren.

7. Zkontextovej ponuky Pouzit vyberte model svojej tlaciarne.

8. Kliknite na polozku Pridat.

Test bezdrotového pripojenia

Vytla¢enim strany o teste bezdrdtovej siete ziskate informacie o bezdr6tovom pripojeni tlatiarne. Sprava o
teste bezdrdtovej siete poskytuje informacie o stave tlaciarne, hardvérovej adrese (adrese MAC) a adrese IP.
Ak sa vyskytol problém s bezdrétovym pripojenim alebo pokus o bezdrdtové pripojenie zlyhal, diagnostické
informacie najdete tiez v sprave o teste bezdrdtove;j siete. Ak je tlaciaren pripojena k sieti, sprava o teste
obsahuje podrobnosti o nastaveni siete.

Tlac spravy o teste bezdrotovej siete

1. Naovladacom paneli tlaciarne dotykom karty v hornej ¢asti obrazovky alebo jej potiahnutim smerom
nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony (1) (Bezdrétové pripojenie) a potom ikony

£ (Nastavenie).

2. Dotknite sa polozky Print Reports (Tlac sprav).

3. Dotknite sa polozky Sprava o teste bezdrotovej siete.

Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrotového rozhrania tlaciarne

Modry indikator bezdrotového rozhrania na ovladacom paneli tlaciarne svieti, ak je funkcia bezdrétového
rozhrania zapnuta.

1. Naovladacom paneli tlaciarne dotykom karty v hornej ¢asti obrazovky alebo jej potiahnutim smerom
nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony (fp]l (Bezdrotové pripojenie) a potom ikony

{3 (Nastavenie).

2. Dotknite sa ikony Nastavenia bezdrétového pripojenia.

3. Dotykom polozky Bezdrétové funkciu zapnete alebo vypnete.

Zmena nastaveni siete

Ovladaci panel tlaciarne umoziiuje nastavit a spravovat bezdrotové pripojenie tlaciarne a vykonavat rézne
ulohy spravy siete. Patri sem zobrazenie a zmena nastavenia siete, obnovenie predvoleného nastavenia siete
a zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania.
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A UPOZORNENIE: Sietové nastavenia su k dispozicii pre vase potreby. Ak nie ste skisenym pouzivatelom,
nemali by ste menit niektoré z tychto nastaveni (napriklad nastavenia adresy IP, predvolenti branu a
nastavenia brany firewall).

Tla¢ spravy o nastaveni siete

A Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite karty zobrazenej v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie panela nastrojov, dotknite sa ikony {3} (Nastavenie), potom polozky
Zostavy a nakoniec polozky Konfigura¢na strana siete.

Zmena nastaveni IP adresy

Predvolenym nastavenim adresy IP je moznost Automaticky. V tomto nastaveni sa adresa IP nastavi
automaticky. Ak ste pokrocily pouzivatel a chcete pouzit iné nastavenie (napriklad adresu IP, masku podsiete
alebo predvolenti branu), mézete ho zmenit manualne.

% TIP:  Pred nastavenim manualnej adresy IP sa odportca najprv pripojit tlaciaren k sieti pomocou
automatického rezimu. Umozni to smerovacu konfigurovat v tla¢iarni dalSie poZadované nastavenia, ako s
napriklad maska podsiete, predvolena brana a adresa servera DNS.

A UPOZORNENIE: Primanualnom priradovani adresy IP postupuje opatrne. Ak poc€as inStalacie zadate
neplatnu adresu IP, sietové komponenty sa nebudi méct spoijit s tlaciarnou.

1.  Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite karty zobrazenej v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie panela nastrojov, dotknite sa ikony {3 (Nastavenie ) a potom polozky
Nastavenie siete.

2. Dotknite sa ikony Nastavenia bezdrotového pripojenia.
3. Dotknite sa polozky RozSirené nastavenia.
4. Dotknite sa polozky Nastavenie adresy IP.

Zobrazi sa hlasenie s upozornenim, ze zmenou adresy IP sa odstrani tlaciaren zo siete. Pokracujte
dotykom tlacidla OK.

5. Ak chcete nastavenia zmenit manualne, dotknite sa polozky Manual (Static) (Manualne (Staticky)) a
zadajte prislusné idaje pre nasledujlice nastavenia:

e IPadresa

e  Maska podsiete

e  Predvolenabrana
e  AdresaDNS

6. Zadajte zmeny a vyberte polozku Pouzit.

Pouzivanie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct

Funkcia Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje bezdrétovi tlac z pocitaca, telefénu Smart Phone, pocitaca Tablet PC
alebo iného zariadenia s podporou bezdrdtového pripojenia, a to bez pripojenia k existujlcej bezdrotovej sieti.

Pokyny na pouzivanie funkcie Funkcia Wi-Fi Direct
e  Skontrolujte, Ci je v potitati alebo mobilnom zariadeni nainStalovany potrebny softvér.

— Ak pouzivate pocitac, skontrolujte, i ste nainStalovali softvér tlaciarne dodany s tlaciarfiou.

54 Kapitola 7 Nastavenie siete SKWWw



Ak ste v pocitaci nenainstalovali softvér tlaciarne HP, najskor sa pripojte k funkcii Funkcia Wi-Fi
Direct a potom nainstalujte softvér tlaciarne. Ked' softvér tlaCiarne zobrazi vyzvu na zadanie typu
pripojenia, vyberte moznost Bezdrdotové.

— Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, ¢i ste nainStalovali kompatibilna tlac¢ovi aplikaciu.
DalSie informacie o mobilnej tlaci nadjdete na adrese www.hp.com/go/mobileprinting.

Skontrolujte, ¢i je v tlaciarni zapnuta funkcia Funkcia Wi-Fi Direct.

Jedno pripojenie pri tlaci prostrednictvom funkcie Funkcia Wi-Fi Direct moze suc¢asne pouzivat az pat
pocitacov a mobilnych zariadeni.

Funkciu Wi-Fi Direct mozno pouzivat aj vtedy, ked je tlaciareni pripojena k pocitacu pomocou USB kabla
alebo k lubovolnej sieti pomocou bezdr6tového pripojenia.

Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemozno pouzivat na pripojenie pocita¢a, mobilného zariadenia alebo
tlaciarne na internet.

Funkcia Wi-Fi Direct heslo: Ak je sposob pripojenia Funkcia Wi-Fi Direct na tlaciarni nastaveny na
moznost Automatické, ako heslo sa bude vzdy pouzivat retazec 12345678. Ak je spdsob pripojenia
Funkcia Wi-Fi Direct na tlaciarni nastaveny na moznost Manualne, ako heslo sa bude pouzivat nahodne
vygenerovany retazec 8 €islic.

Ak chcete ziskat heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct tlaciarne, na ovladacom paneli tlaciarne sa dotknite
ikony 5.5 (Wi-Fi Direct). Heslo funkcie Wi-Fi Direct sa zobrazi na displeji ovladacieho panela.

Zapnutie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct

1.  Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony Ej (Funkcia Wi-Fi
Direct).
2. Dotknite sa tlatidla {3 Nastavenie.
3. Aksanadispleji zobrazi, ze je funkcia Funkcia Wi-Fi Direct Nesvieti , dotknite sa polozky Wi-Fi Direct a
potom ju zapnite.
‘%° TIP:  Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct mdzete tiez povolit v serveri EWS. Dalsie informacie o pouzivani servera

EWS najdete v ¢asti Vstavany webovy server (EWS).

Tlac z mobilného zariadenia s podporou bezdrdotového pripojenia a funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

SKww

Skontrolujte, ¢i mate v mobilnom zariadeni nainStalovana najnovsiu verziu aplikacie HP Print Service Plugin.
Tuato aplikaciu si mdzete stiahnut z obchodu Google Play.

1.
2.

Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

V mobilnom zariadeni zapnite funkciu Funkcia Wi-Fi Direct. Dalie informacie najdete v dokumentacii
dodanej s mobilnym zariadenim.

V mobilnom zariadeni vyberte v aplikacii s podporou tlace prislusny dokument a potom vyberte
moznost tlace dokumentu.

Zobrazi sa zoznam dostupnych tlaciarni.

V zozname dostupnych tlaciarni vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct zobrazeny ako DIRECT-**-HP
OfficeJet XXXX (pricom hviezdicky (**) predstavuju jedine¢né znaky identifikujlce tlaciareri a znaky
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XXXX nazov modelu tlaciarne nachadzajlci sa na tlaciarni) a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke tlatiarne a mobilného zariadenia.

Ak sa mobilné zariadenie automaticky nepripoji k tlaciarni, pripojte ho k tlaciarni podla pokynov na
ovladacom paneli tlaciarne. Ak sa na ovladacom paneli tlaciarne zobrazi PIN kéd, zadajte ho v mobilnom
zariadeni.

Po Uspesnom pripojeni mobilného zariadenia k tlaciarni zacne tlaciaren tlacit.

Tlac z mobilného zariadenia s povolenou funkciou bezdrotového pripojenia bez podpory funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

Skontroluijte, ¢i ste v mobilnom zariadeni naintalovali kompatibilnu tla¢ovu aplikaciu. Dalsie informacie
najdete na lokalite www.hp.com/go/mobileprinting.

Ak nie je vo vasej krajine/oblasti alebo vasom jazyku k dispozicii lokalna verzia tejto webovej lokality, mozete
byt presmerovani na lokalitu HP Mobile Printing v inej krajine/oblasti alebo inom jazyku.

1.
2.

4.

Skontrolujte, ¢i ste v tla¢iarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

Zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi v mobilnom zariadeni. Dal$ie informacie najdete v dokumentacii dodanej
s mobilnym zariadenim.

POZNAMKA: Ak mobilné zariadenie nepodporuije pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct
nemozete pouzivat.

Pomocou mobilného zariadenia sa pripojte k novej sieti. Pomocou bezne pouzivaného postupu sa
pripojte k novej bezdrdtovej sieti alebo pristupovému bodu. Vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct
zo zoznamu bezdrdtovych sieti, ktory sa zobrazuje napriklad takto DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX
(pricom hviezdicky (**) predstavuju jedinec¢né znaky identifikujuce tlaciaren a znaky XXXX nazov modelu
tlaciarne nachadzajlci sa na tlaciarni).

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

Vytlacte dokument.

Tlac z pocitaca s funkciou bezdrotového rozhrania (Windows)
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1.
2.

Skontrolujte, ¢i ste v tla¢iarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

Zapnite v potitadi pripojenie k sieti Wi-Fi. Dalgie informacie najdete v dokumentécii dodanej s po¢itacom.

POZNAMKA: Ak potitac nepodporuije pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemozete
pouzivat.

Pomocou pocitaca sa pripojte k novej sieti. Pomocou bezne pouzivaného postupu sa pripojte k novej
bezdrétovej sieti alebo pristupovému bodu. Vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct zo zoznamu
bezdrotovych sieti, ktory sa zobrazuje napriklad takto DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (pricom hviezdicky
(**) predstavuju jedinec¢né znaky identifikujuce tlaciaren a znaky XXXX nazov modelu tlaciarne
nachadzajtici sa na tlaciarni).

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

Ak ste tlaciaren inStalovali a pripojili k pocitacu prostrednictvom bezdrotovej siete, prejdite na krok €. 5.
Ak ste tlaciaren inStalovali a pripojili k po¢itacu pomocou kabla USB, podla nizSie uvedenych krokov
nainstalujte softvér softvér tlaciarne pomocou pripojenia Funkcia Wi-Fi Direct.

a. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

b. Kliknite na polozku Nastroje.
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¢. Kliknite na polozku Instalacia a softvér zariadenia a potom vyberte polozku Pripojit novi
tlaciaren.

POZNAMKA: Ak ste predtym instalovali tlaciarei cez USB a chcete vykonat konverziu na Funkcia
Wi-Fi Direct, nevyberajte moznost Convert a USB connected printer to wireless (Konvertovat
tlaciaren pripojent cez USB na bezdrotovu).

d. Po zobrazeni softvérovej obrazovky Moznosti pripojenia vyberte polozku Bezdrdtové pripojenie.
e. Vzozname zistenych tlaciarni vyberte svoju tlaciaren HP.
f.  Postupujte podla pokynov na obrazovke.

5. Vytlacte dokument.

Tla¢ z pocitaca s funkciou bezdrotového rozhrania (0S X)

1. Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.
2. Vpotitaci zapnite siet Wi-Fi.
Dalgie informacie najdete v dokumentécii dodanej spolo¢nostou Apple.

3. Kliknite na ikonu Wi-Fi a vyberte nazov pre funkciu Wi-Fi Direct, napriklad DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX
(pri¢om hviezdicky (**) predstavuju jedine¢né znaky identifikujluce tlaciarei a znaky XXXX nazov modelu
tlaciarne nachadzajlci sa na tlaciarni).

Ak ste zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct so zabezpectenim, po zobrazeni vyzvy zadajte heslo.
4. Pridajte tlaciaren.

a. Otvorte okno Systémové nastavenia.

b. V zavislosti od operacného systému kliknite na polozku Tlaéiarne a skenery.

¢.  Kliknite na polozku + pod zoznamom tlaciarni vlavo.

d. Zq zoznamu zistenych tlaciarni vyberte prislusnu tlaciaren (slovo Bonjour sa nachadza v pravom
stlpci vedla nazvu tlaciarne) a kliknite na tlacidlo Add (Pridat).

@ Kliknutim sem ziskate pomoc s rieSenim problémov online pre sluzbu Funkcia Wi-Fi Direct alebo

dalSiu pomoc s nastavenim sluzby Funkcia Wi-Fi Direct. Tato webova lokalita nemusi byt v sic¢asnosti
dostupna vo vSetkych jazykoch.

@ Ziskajte dalsie informacie o zmene z USB pripojenia na bezdr6tové pripojenie. Kliknutim sem

prejdete online a ziskate dalSie informacie. Tato webova lokalita nemusi byt v si¢asnosti dostupna vo
vSetkych jazykoch.

Jednoduché pripojenie a tlac¢ s technolégiou Bluetooth® Smart

SKww

S technoldgiou Bluetooth Smart mézete jednoducho pripojit mobilné zariadenie k tlaciarni a zacat tlacit. Staci
prist k tlaciarni, pomocou aplikacie HP ePrint vybrat stbor, ktory chcete vytlacit, a vybrat moznost tlace.
Mobilné zariadenie sa automaticky pripoji k tlaciarni.

POZNAMKA: Technoldgia Bluetooth Smart je momentalne podporovana v mobilnych zariadeniach so
§ystémom Android, ktoré podporuju technoldgiu Bluetooth 4.0+ a je v nich nainstalovana aplikacia HP ePrint.
Dalsie informacie najdete na lokalite www.hp.com/go/blueprinting.

Jednoduché pripojenie a tla¢ s technolégiou Bluetooth® Smart
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Pripojenie a tlac pomocou technoldgie Bluetooth Smart

1. Nastavte mobilné zariadenia a tlaciaren, aby umoznovali pripojenia prostrednictvom technoldgie
Bluetooth Smart.

e  Vmobilnom {ariadeni zapnite Wi-Fi a Bluetooth a nainstalujte aplikaciu HP ePrint z obchodu
Google Play. DalSie informacie najdete v dokumentacii dodanej s mobilnym zariadenim.

e Na tla¢iarni skontroluijte, ¢i su zapnuté technoldgie Bluetooth Smart a Wi-Fi Direct. Dalsie
informacie najdete v €asti Pouzivanie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct a Zapnutie alebo vypnutie
technoldgie Bluetooth Smart v tlaciarni.

2. Prejdite do blizkosti tlaciarne.

3. Otvorte aplikaciu HP ePrint v mobilnom zariadeni a vyberte obsah, ktory chcete vytlacit.

4. Skontrolujte, ¢ije v aplikdacii vybrata spravna tlaciaren, a vyberte polozku Tlacit.
Zapnutie alebo vypnutie technolégie Bluetooth Smart v tlaciarni

Funkcia Bluetooth je predvolene zapnuta, ak je zapnuté bezdrdétové pripojenie.

1.  Naovladacom paneli tlaciarne dotykom karty v hornej ¢asti obrazovky alebo jej potiahnutim smerom

nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

2. Prejdite nadol, dotknite sa moznosti Bluetooth a zapnite ju alebo vypnite.
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SKww



8 Nastroje na spravovanie tlaciarne

Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

e  Panel nastrojov (Windows)

e  HP Utility (0S X)

e  Vstavany webovy server (EWS)

Panel nastrojov (Windows)

Nastroj Toolbox poskytuje informacie o Gdrzbe zariadenia.

POZNAMKA: Pomdcku Nastroje mozete nainitalovat z disku CD so softvérom HP, ak potitac spiia
systémové poziadavky. Systémové poziadavky najdete v stiibore Readme, ktory je k dispozicii na disku CD so
softvérom tlaciarne HP dodanom s tladiarfiou.

Spustenie nastroja Toolbox

1. Otvorte softvér tla¢iarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

2. Kliknite na polozku Tlacit a skenovat.

3.  Kliknite na polozku Udrzba tlaciarne.

HP Utility (0S X)

Pomadcka HP Utility obsahuje nastroje na konfiguraciu nastaveni tlace, kalibraciu tlaciarne, objednavanie
spotrebného materialu online a vyhladavanie informacii o technickej podpore na webovych strankach.

POZNAMKA: Funkcie dostupné v pomacke HP Utility sa lidia v zavislosti od vybratej tlatiarne.

Dvakrat kliknite na program HP Utility v prie¢inku HP umiestnenom v adresari Aplikacie na najvyssej trovni
pevného disku.

Vstavany webovy server (EWS)

Ked je tlaciaren pripojena k sieti, pomocou vstavaného webového servera (servera EWS) tlaciarne mozete
zobrazit informacie o stave, menit nastavenia a spravovat tlaciaren z pocitaca.

POZNAMKA:
e  Nazobrazenie alebo zmenu niektorych nastaveni sa méze vyzadovat heslo.

e  Vstavany webovy server mozno otvorit a pouzivat bez pripojenia na internet. Niektoré funkcie vsak nie
su k dispozicii.

° Informacie o siboroch cookie

° Otvorenie vstavaného webového servera

° V/stavany webovy server nemozno otvorit
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Informacie o suboroch cookie

Vstavany webovy server (server EWS) umiestni pocas prehladavania na vas pevny disk velmi malé textové
stbory (stubory cookie). Tieto sibory umoziiuju serveru EWS rozpoznat pocitac pri najblizSej navsteve. Ak
nakonfigurujete napriklad jazyk servera EWS, tento vyber sa zapamata ulozenim do stboru cookie, aby sa pri
nasledujucom pristupe na server EWS zobrazili stranky v prislusnom jazyku. Niektoré subory cookie
(napriklad subor cookie na ukladanie specifickych predvolieb zakaznika) sa ukladaju v pocitaci, kym ich
neodstranite manualne.

Prehladavac mozete konfigurovat tak, aby prijimal vSetky subory cookie, alebo ho mdzete konfigurovat tak,
aby vas upozorioval pri kazdej ponuke suboru cookie, ¢o umoziiuje rozhodnut sa v pripade kazdého suboru
cookie, ¢i ho chcete prijat alebo odmietnut. Na odstranenie nezelanych suborov cookie mozete pouzit aj
prehladavac.

Ak sa rozhodnete zakazat subory cookie, v zavislosti od tlaciarne vypnite aj jednu alebo viaceré z tychto
funkcii:

e  Pouzivanie niektorych sprievodcov nastavenim

e  Zapamatanie nastavenia jazyka prehladavaca EWS

e  Prisposobenie domovskej stranky servera EWS

Informacie o zmene nastaveni ochrany osobnych Gdajov a stiborov cookie a postupe zobrazenia alebo

odstranenia suborov cookie najdete v dokumentacii k webovému prehladavacu.

Otvorenie vstavaného webového servera

Pristup k vstavanému webovému serveru mozete ziskat prostrednictvom siete alebo funkcie Funkcia Wi-Fi
Direct.

Otvorenie vstavaného webového servera prostrednictvom bezdrotovej siete
1.  Skontrolujte, ¢i sa tlaciaren aj pocitac pripojené k rovnakej bezdrotovej sieti.

2. Naovladacom paneli tlatiarne dotykom polozky (1) (Bezdrdtové pripojenie) vyhladajte IP adresu
alebo nazov hostitela tlaciarne.

3. Zadajte tuto IP adresu alebo nazov hostitela v podporovanom webovom prehliadaci v pocitaci.

Ak je IP adresa napriklad 123.123.123.123, zadajte ju do webového prehliadaca takto: http://
123.123.123.123.

Otvorenie vstavaného webového servera pomocou funkcie Funkcia Wi-Fi Direct
1. Na ovladacom paneli tlatiarne sa dotknite polozky G (Wi-Fi Direct).
2. Akje nadispleji zobrazené, Ze je funkcia Wi-Fi Direct zapnuta, tento krok vynechajte.
Dotknite saikony {C} (Nastavenia) a v ponuke Wi-Fi Direct vyberte moznost Zapnuté.
3. Vpoditaci s bezdrotovym pripojenim zapnite bezdrétové pripojenie, vyhladajte nazov pre funkciu
Funkcia Wi-Fi Direct a pripojte sa k nej. Nazov moze byt napriklad: DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (pricom

hviezdicky (**) predstavuju jedinec¢né znaky identifikujuce tlaciaren a znaky XXXX nazov modelu
tlaciarne nachadzajuci sa na tlaciarni).

4. Po zobrazenivyzvy na pocitaci zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

5. Vpodporovanom webovom prehliadaci v pocitaci zadajte adresu http://192.168.223.1.
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VUstavany webovy server nemozno otvorit
1. Restartujte sietovy smerovac.
2. Pockajte, kym sa pocitac aj siet znova nepripoja k sieti.
3. Znova prejdite na EWS server tlaCiarne.

Kontrola siete

e  Skontrolujte, ¢i na pripojenie tlaciarne k sieti nepouzivate telefdnny kabel alebo prekrizeny kabel.

Skontrolujte pocitac

e  Skontrolujte, ¢i je pouzivany pocitac pripojeny k rovnakej sieti ako tlaciaren.

POZNAMKA: NaEWS server tlaciarne mozete prejst, aj ked' je pocitac k tlaciarni pripojeny
prostrednictvom funkcie Wi-Fi Direct. Informacie o pristupe k EWS serveru prostrednictvom funkcie Wi-
Fi Direct najdete v ¢asti Vstavany webovy server (EWS).

Skontrolujte webovy prehladavac

e  Skontrolujte, ¢i webovy prehladavat¢ spifia minimalne systémové poziadavky. Dalsie informacie najdete
v systémovych poZiadavkach v stibore Readme tlaciarne na disku CD so softvérom tlaciarne HP.

e Ak webovy prehladavac pouziva lubovolné nastavenia servera proxy na pripojenie na internet, skuste
vypnut tieto nastavenia. DalSie informacie najdete v dokumentacii dostupnej s webovym
prehladavacom.

e  Skontrolujte, ¢i st stbory cookie a jazyk JavaScript povolené vo webovom prehladavaci. Dalsie
informacie najdete v dokumentacii dostupnej s webovym prehladavacom.

Skontrolujte IP adresu tlaciarne

e Ak chcete skontrolovat IP adresu tlatiarne, mozete vytlacit spravu o teste bezdrotovej siete. Dalsie
informacie o sprave o teste bezdrotovej siete najdete v ¢asti Test bezdrotového pripojenia.

e  Vprikazovom riadku (Windows) alebo v aplikacii Network Utility (0S X) zadajte prikaz ping pomocou
adresy IP tlaciarne.

POZNAMKA: Ak chcete vyhladat Sietovu utilitu v systéme 0S X, kliknite na ikonu Spetlight a potom do
pola hladania zadajte text Sietova utilita.

Ak je adresa IP napriklad 123.123.123.123, do prikazovej vyzvy (Windows) ju zadajte takto:
C:\ping 123.123.123.123
—alebo -

V aplikacii Network Utility (OS X) kliknite na kartu Ping, do pola zadajte retazec 123.123.123.123 a
potom kliknite na prikaz Ping.

Ak sa zobrazi odpoved, adresa IP je spravna. Ak sa zobrazi hlasenie o uplynuti ¢asu, adresa IP je
nespravna.

¥ TIP: Ak pouzivate pocitac so systémom Windows, mozZete navstivit webovt lokalitu technickej podpory
online spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/support. Tato webova stranka poskytuje informacie a
pomacky, ktoré vam pomozu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarfiou.
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9 RieSenie problémov

Vinformaciach uvedenych v tejto ¢asti najdete odportcané rieSenia beznych problémov. Ak tlaciaren
nefunguje spravne a problém sa nepodarilo vyrieSit pomocou tychto odporucani, skiste ziskat pomoc
prostrednictvom niektorej zo sluzieb technickej podpory uvedenych v zozname Technicka podpora
spolo¢nosti HP.

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

° Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

° Problémy s tlacou

° Problémy s kopirovanim

° Problémy so skenovanim

° Problémy so sietou a pripojenim

° Problémy s hardvérom tlaciarne

° Ziskanie pomoci prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne

° 0Oboznamenie sa s obsahom sprav tlaciarne

° RieSenie problémov pri pouzivani webovych sluzieb

e  Udrzba tlatiarne

e  (Obnovenie pévodnych predvolenych vyrobnych nastaveni

e  Technicka podpora spolo¢nosti HP

Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

Co chcete urobit?

Odstranenie zaseknutého papiera

Riesenie problémov so Pouzitie Online sprievodcu rieSenim problémov od spolo¢nosti HP.

zaseknutym papierom

Postupujte podla pokynov na odstranenie zaseknutého papiera a rieSenie problémov tykajtcich sa
papiera alebo podavania papiera.

POZNAMKA:

Sprievodca HP rieSenim problémov online nemusi byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajuce sa odstranenia zaseknutého papiera

Papier sa moze vnutri tlaciarne zaseknut na viacerych miestach.

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zabranif moznému posSkodeniu kazety, zaseknuty papier odstrante ¢o najskor.
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Odstranenie zaseknutého papiera zo vstupného zasobnika a vystupného otvoru
1.  Zovstupného zasobnika aj vystupného otvoru vyberte papier, ktory nie je zaseknuty.

2. Akjevo vstupnom zasobniku alebo vystupnom otvore zaseknuty papier, pomaly a dokladne ho vytlacte,
aby sa neroztrhol.

Ak ho nemo6zete vybrat, mal by byt zaseknuty v oblasti tlace. Vykonajte dalsie kroky.
3. Otvorte pristupovy kryt kazety.
4. Odstrante vsetok viditelny papier premiestnenim kaziet na opa¢nu stranu.

Ak sa problém nevyriesil, vyrieSte problém so zaseknutim v kazete pomocou online sprievodcu rieSenim
problémov od spolo¢nosti HP.

5.  Zatvorte pristupovy kryt kazety.

6. Skontrolujte, ¢i je odstraneny vSetok zaseknuty papier a klisky papiera. V opa¢nom pripade sa papier
zasekne znova.

7.  (Volitelné) Ak sa tlatovy vozik nevrati na lav( stranu tlaciarne, vypnite tlaciaren a znova ju zapnite.
Odstranenie zaseknutého papiera z podavaca dokumentov

1. Nadvihnite kryt podavaca dokumentov.

2. Vytiahnite zaseknuty papier z valcov.

/\ UPOZORNENIE:

e Ak sa papier pri vyberani z valcov potrha, skontrolujte, ¢i na valcoch a kolieskach vnutri tlaciarne
nezostali zvySky roztrhaného papiera.

e Ak ztlaciarne neodstranite vSetky klsky papiera, mozu sa zaseknut dalSie papiere.

3. Zatvorte kryt podavaca dokumentov tak, aby zapadol na svoje miesto.

Odstranenie zaseknutého papiera z oblasti tlacového vozika

1.  Otvorte pristupovy kryt kazety.
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2.

3.

Zatvorte pristupovy kryt kazety.

Informacie tykajuce sa predchadzania zaseknutiu papiera

Dodrziavanim nasledujtcich pokynov predidete zaseknutiu papiera.

Z vystupného otvoru ¢asto vyberajte potlacené papiere.
Skontrolujte, ¢i papier, na ktory tlacite, nie je pokréeny, prehnuty alebo poSkodeny.

Pokruateniu a pokréeniu papiera predidete skladovanim zasob papiera vo vodorovnej polohe v
utesnenom obale.

V tlaciarni nepouzivajte prilis hruby ani prilis tenky papier.
Skontroluite, ¢i je papier vlozeny spravne. Dalgie informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.

Skontrolujte, ¢i sa papier zaloZeny vo vstupnom zasobniku nezvlnil a i okraje nie st zahnuté alebo
natrhnuté.

Do vstupného zasobnika nevkladajte prilis velké mnozstvo papiera. Informacie o maximalnom pocte
listov povolenom pre vstupny zasobnik najdete v ¢asti Specifikacie.

Ak vkladate stoh papiera, listy najskor prevzdusnite.

Vo vstupnom zasobniku nekombinujte r6zne typy a velkosti papiera. Cely stoh papiera vo vstupnom
zasobniku musi obsahovat papier rovnakého typu a rovnakej velkosti.

Upravte vodiace listy Sirky papiera vo vstupnom zasobniku tak, aby tesne priliehali k vSetkym papierom.
Skontrolujte, ¢i vodiace listy Sirky papiera nekrcia papier vo vstupnom zasobniku.

Papier nezatlacajte nasilu prilis hiboko do vstupného zasobnika.
Ak tlacite na obe strany stranky, netlacte vysokosyte obrazky na papiere nizkej hmotnosti.
Pouzivajte typy papiera odporucané pre tlaciaren.

Ak je v tlaciarni malo papiera, nech ho tlaciaren najskér minie, a aZ potom do nej pridajte papier. Pocas
prebiehajlcej tlace nevkladajte papier.
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Riesenie problémov s podavanim papiera
Aky druh problému mate?
e  Zariadenie neodobera papier zo vstupného zasobnika.

—  Skontrolujte, ¢i je vo vstupnom zasobniku vlozeny papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Vlozenie papiera. Papier pred vloZzenim prevzdusnite.

— Skontrolujte, ¢i sa vodiace listy Sirky papiera dotykaju papiera, nie vsak pritesno.

— Skontrolujte, ¢i pouzity papier nie je pokruteny. Papier narovnajte ohnutim proti smeru kritenia.
e  Strany st zoSikmené

— Skontrolujte, ¢i je papier vo vstupnom zasobniku zarovnany s vodiacimi listami Sirky papiera.

— Papier vkladajte do tlaciarne, len ked neprebieha tlac.
e Tlaciarei odobera viac stran naraz

— Skontrolujte, ¢i sa vodiace liSty Sirky papiera dotykaju stohu papiera, nie vsak pritesno.

— Skontrolujte, ¢i nie je zasobnik preplneny.

— Nadosiahnutie optimalneho vykonu a G¢innosti pouzivajte papier HP.

Problémy s tlacou

Co chcete urobit?

Opravenie problémov so zlyhanim tlace strany (nemozno tlacit)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat a vyriesit
problém.

POZNAMKA: Tato pomaocka je k dispozicii len v operaénom systéme Windows.

Riesenie problémov so Pouzitie Online sprievodcu rieSenim problémov od spolo¢nosti HP.
zlyhanymi tlacovymi tlohami

Ak tlaciaren nereaguje alebo netladi, ziskajte podrobné pokyny.

POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor a Online sprievodca rieenim problémov od spolo¢nosti HP nemusia
byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajuce sa zlyhanej tlace

RieSenie problémov s tla¢ou (Windows)

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a ¢i je v zasobniku papier. Ak stale nemozete tlacit, skaste vykonat
nasledujtce kroky v uvedenom poradi:

1. Skontrolujte, ¢i sa na displeji tla¢iarne zobrazuju chybové hlasenia, a podla pokynov na obrazovke
odstrante chyby.

2. Ak je pocitac pripojeny k tlaciarni prostrednictvom kabla USB, odpojte ho a znova zapojte. Ak je pocitac
pripojeny k tlaciarni prostrednictvom bezdrétového pripojenia, skontrolujte funkénost pripojenia.

3. Overte, ¢i tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline.
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Overenie, i tlaciareii nie je pozastavena alebo v rezime offline
a. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

e  Windows 10: V ponuke Start v systéme Windows kliknite na polozky VSetky aplikacie,
Systém Windows, Ovladaci panel. Potom v ponuke Hardvér a zvuk kliknite na polozku
Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klti€ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tla¢iarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaéiarne.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy.

b. Kliknite dvakrat na ikonu tlaciarne alebo na fu kliknite pravym tlacidlom a vyberom polozky
Zobrazit tlacové ulohy otvorte tlacovy front.

¢. Vponuke Printer (Tlaciaren) skontrolujte, ¢i nie st zobrazené Ziadne znacky zaciarknutia vedla
poloZiek Pause Printing (Pozastavit tla¢) alebo Use Printer Offline (Pouzivat tlaciaren v rezime
offline).

d. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit znova.

4. Overte, Cije tlaciaren nastavena ako predvolena tlaciaren.

Overenie, ¢i je tlaciaren nastavena ako predvolena tlaciaren
a. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujticich postupov:

e  Windows 10: V ponuke Start v systéme Windows kliknite na polozky Vsetky aplikacie,
Systém Windows, Ovladaci panel. Potom v ponuke Hardvér a zvuk kliknite na polozku
Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klti€ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tladiarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlatiarne.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaciarne.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy.

b. Skontrolujte, ¢i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.
Predvolena tlaciareri ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom krazku.

¢. Ak je nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tlaciareri a
vyberte polozku Nastavit ako predvoleni tlaciareii.

d. Skuste pouzit tlaciaren znova.

5. Restartujte zaradovac tlace.
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Postup restartovania zaradovaca tlace

V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

Windows 10

iv.

vi.

V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Véetky aplikacie a potom na polozku
Systém Windows.

Kliknite na polozky Ovladaci panel, Systém a zabezpecenie a potom na polozku Nastroje na
spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Zaradovac tlace a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

Na karte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

Ak sluzba nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Windows 8.1 a Windows 8

iv.

vi.

Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh obrazovky otvorte panel klti¢ovych
funkcii a potom kliknite na ikonu Nastavenie.

Kliknite alebo tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku
Systém a zabezpecenie.

Kliknite alebo tuknite na polozku Nastroje na spravu a potom dvakrat kliknite alebo tuknite
na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Zaradovac tlace alebo sa jej dotknite a podrzte na
nej prst a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

Na karte VSeobecné vedla polozky Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

Ak sluzba este nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite alebo tuknite na ponuku Start a
potom kliknite alebo tuknite na tlacidlo OK.

Windows 7

iv.

V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel, Systém a
zabezpecenie a potom Nastroje na spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Zaradovac tlace a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

Na karte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

Ak sluzba nie je spustend, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlatidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Windows Vista

V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel, Systém a Gidrzba a
potom Nastroje na spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Problémy s tlacou
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iii. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Sluzba zaradovaca tlace a potom kliknite na
polozku Vlastnosti.

iv. Nakarte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, (i je vybrata moznost Automaticky.

v. Aksluzba nie je spustend, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Windows XP

i.  Vponuke Start systému Windows kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Tento pocitat.
ii.  Kliknite na polozku Spravovat a potom kliknite na polozku Sluzby a aplikacie.

iii. Dvakrat kliknite na polozku Sluzby a potom vyberte polozku Zaradovac tlace.

iv. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Zaradovaé tlace a kliknutim na tlacidlo
Restartovat restartujte tuto sluzbu.

b. Skontrolujte, ¢i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.
Predvolena tlaciarert ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom krazku.

¢. Akje nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tlaciaren a
vyberte polozku Nastavit ako predvolenii tlaciarei.

d. Skuste pouzit tlaciaren znova.
6. ResStartujte pocitac.

7. Vymatzte tlacovy front.

Postup vymazania tlacového frontu
a. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

e  Windows 10: V ponuke Start v systéme Windows kliknite na polozky VSetky aplikacie,
Systém Windows, Ovladaci panel. Potom v ponuke Hardvér a zvuk kliknite na polozku
Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klti€ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tla¢iarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaéiarne.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy.

b. Dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne otvorte tlac¢ovy front.

¢. Vponuke Printers (Tlac¢iarne) kliknite na polozku Cancel all documents (Zrusit vsetky dokumenty)
a!ebo Purge Print Document (Vymazat tlacové dokumenty) a potom kliknutim na tlacidlo Yes
(Ano) vykonajte potvrdenie.

d. Aksu stale nejaké dokumenty vo fronte, reStartujte pocitac a po reStartovani pocitaca skuste tlacit
znova.

e. Znova skontrolujte, ¢i je tlacovy front prazdny, a potom skuste tlacit znova.
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Kontrola napajania a resetovanie tlaciarne

1.  Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel pevne pripojeny k tlaciarni.
1 Pripojenie napajacieho kabla k tlaciarni
2 Pripojenie k elektrickej zasuvke
2. Vyhladajte tlacidlo Napajanie umiestnené na tlaciarni. Ak nesvieti, tlaciaren je vypnuta. Stla¢enim
tlacidla Napdjanie zapnite tlaciaren.
POZNAMKA: Ak tlatiarer nie je napajana, zapojte ju do inej elektrickej zasuvky.
3. Ked je tlatiaren zapnutd, odpojte napajaci kabel z bo¢nej strany tlaciarne.
4. Odpojte napdjaci kabel zo zasuvky v stene.
5. Pockajte minimalne 15 sekund.
6. Napajaci kabel znova zapojte do zasuvky v stene.
7. Znova pripojte napdjaci kabel k bo¢nej strane tlaciarne.
8. Ak sa tlatiare sama nezapne, zapnite ju stla¢enim tlac¢idla Napdjanie.
9. Skdste tlaciarer znova pouzit.

Rieenie problémov s tlac¢ou (0S X)

1.
2.
3.

SKww

Skontrolujte chybové hlasenia a vyrieste ich.
Odpojte a znova pripojte kabel USB.

Overte, ¢i tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline.

Postup overenia, Ci tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline
a. Vokne Systémové nastavenia kliknite na polozku Tlaciarne a skenery.
b. Kliknite na tlacidlo Open Print Queue (Otvorit tlacovy front).
¢.  Kliknutim vyberte tlacovu ulohu.
Na spravu tlacovych uloh pouzite tieto tlacidla:
e  Odstranit: zruSenie vybratej tlacovej lohy.

e  Podrzat: Pozastavenie vybratej tlaCovej ulohy.

Problémy s tlacou
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e  Pokradovat: spustenie pozastavenej tlacovej tlohy.
e  Pozastavit tlaciareii: Pozastavenie vsetkych tlacovych tloh v tlacovom fronte.
d. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit znova.

4. Restartujte pocitac.

RieSenie problémov s kvalitou tlace

Podrobné pokyny na vyrieSenie vacsiny problémov s kvalitou tlace RieSenie problémov s kvalitou tlace

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajice sa rieSenia problémov s kvalitou tlace

POZNAMKA: Ak chcete predist problémom s kvalitou tlace, tlatiarei vzdy vypinajte stlacenim tlacidla
napajania a skor, nez vytiahnete zastrcku alebo vypnete predlzovaci kabel, poc¢kajte, kym indikator tlacidla
napajania nezhasne. Tla¢iaren tak bude moct posunut kazety do uzavretej polohy, v ktorej su chranené pred
vysychanim.

Postup zlepsenia kvality tlace

70

1.  Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne kazety HP.
2. Pouzivajte vhodny typ papiera.

Vzdy skontrolujte, i papier, na ktory tlacite, je rovny a nie je poSkodeny, pokrateny alebo pokrceny.
Dalgie informacie najdete v ¢asti Tipy na vyber a pouzivanie papiera.

Na dosiahnutie najlepsej kvality tlace pouzivajte vysokokvalitné papiere HP alebo papiere splinajtice
tandard ColorLok®. Dalsie informacie najdete v ¢asti Zakladné informacie o papieri.

Najlepsie vysledky pri tlaci obrazkov dosiahnete pouzivanim fotopapiera HP Advanced.

Specializovany papier skladujte na chladnom, suchom mieste v origindlnom obale, v uzatvaratelnom
plastovom vrecku a na rovnom povrchu.

Po pripraveni na tla¢ odstrarite iba papier, ktory chcete ihned pouzit. Po dokonceni tlace vratte vSetok
nepouzity fotopapier do plastového vrecka. Tym zabranite zvlneniu fotopapiera.

3. Skontrolujte, ¢i ste v softvérovych nastaveniach tlace vybrali spravny typ papiera a spravne rozliSenie
tlace.

POZNAMKA: Ked vyberiete vyssiu kvalitu tlace, vytlatky mozu mat vyssie rozliéenie, no tla¢ moze
trvat dlhSie a moze sa spotrebovat viac atramentu.

4.  Skontrolovanim odhadovanych Grovni atramentu zistite, ¢i nie je v kazetach malo atramentu. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Kontrola pribliznej hladiny atramentu. Ak kazety obsahuji malo atramentu,
zvazte ich vymenu.

Zvysenie kvality tlace (Windows)
a. Postup vytlacenia diagnostickej strany
Ak je v kazetach dostatok atramentu, vytlacte diagnosticku stranu.
i. Do vstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).
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iii. Vsoftvéritlaciarne kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie a potom kliknutim na polozku
Udrziavat tlaciaren prejdite na moznost Nastroje tlaciarne.

iv. Ak chcete vytlacit diagnosticku stranu, kliknite na polozku Tlacit diagnostické informacie na
karte Spravy o zariadeni.

Cistenie kaziet alebo tlacovej hlavy

Skontrolujte modré, purpurové, zlté a ¢ierne Stvoréeky na diagnostickej strane. Ak vidite Smuhy na
farebnych a ¢iernych Stvorcekoch alebo ak nie je ziadny atrament v niektorych ¢astiach Stvorcekov,
potom automaticky vycistite tlacova hlavu.

i.  Dovstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

iii. Vsoftvéritlaciarne kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie a potom kliknutim na polozku
Udrziavat tlaciaren prejdite na moznost Nastroje tlaciarne.

iv. Nakarte Sluzby zariadenia kliknite na moznost Cistenia a potom postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Ak sa problém nevyriesi vycistenim kaziet alebo tlacovej hlavy, obratte sa na technicki podporu
spolocnosti HP. Prejdite na stranku www.hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje
informacie a pomocky, ktoré vam pomdézu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarnou. Po
zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu krajinu/oblast a kliknite na polozku V$etky kontakty HP.
Zobrazia sa kontaktné udaje oddelenia technickej podpory.

Zarovnanie kaziet alebo tlacovej hlavy

POZNAMKA: Zarovnanim tlacovej hlavy sa zaru¢i vysokokvalitny vystup. Po vymene kaziet nie je
nutné tlac¢ovu hlavu znovu zarovnavat.

i. Do vstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

iii. V softvéri tlaciarne kliknite na polozku Tla€ a skenovanie a potom kliknutim na polozku
Udrziavat tlaciarei prejdite na moznost Nastroje tlaciarne.

iv. Nakarte Sluzby zariadenia kliknite na moznost zarovnania.
v. Tlaciaren vytlaci zarovnavaci harok.

vi. Podla pokynov na obrazovke tlatiarne vykonajte zarovnanie.

Zvysenie kvality tlace (0S X)

Postup vytlacenia diagnostickej strany
i.  Dovstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Otvorte pomdcku HP Utility.

POZNAMKA: Pomdcka HP Utility sa nachadza v priecinku HP umiestnenom v priecinku
Aplikacie.

iii. Zozoznamu zariadeni v lavej €asti okna vyberte svoju tlaciaren.
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iv. Kliknite na polozku Testovacia strana.

v. Kliknite na tlac¢idlo Tlaéit testovaciu stranu a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Cistenie kaziet alebo tlacovej hlavy
i. Do vstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Otvorte pomédcku HP Utility.

POZNAMKA: Pomdcka HP Utility sa nachadza v prietinku HP umiestnenom v prie¢inku

Aplikacie.

ili. Zozoznamu zariadeni v lavej asti okna vyberte svoju tlaciareni.
iv. Kliknite na polozku Vy¢istit tlacové hlavy.

v. Kliknite na tlacidlo Vy¢istit a postupujte podla pokynov na obrazovke.

A UPOZORNENIE: Kazety alebo tlacovu hlavu Cistite iba v pripade potreby. Zbyto¢nym

Cistenim sa plytva atramentom a skracuje sa Zivotnost tlacovej hlavy.

POZNAMKA: Ak sa kvalita tlace zda nizka aj po dokonéeni ¢istenia, skuste tlacovi hlavu
zarovnat. Ak problémy s kvalitou tlace pretrvavaju aj po vycisteni tlacovej hlavy a zarovnani

tlaciarne, obratte sa na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP.

vi. Kliknutim na polozku VSetky nastavenia sa vratte na tablu Informacie a podpora.
Zarovnanie kaziet alebo tlacovej hlavy
i. Do vstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Otvorte pomédcku HP Utility.

POZNAMKA: Pomdcka HP Utility sa nachadza v prietinku HP umiestnenom v prie¢inku

Aplikacie.

ili. Zozoznamu zariadeni v lavej asti okna vyberte svoju tlaciareni.
iv. Kliknite na tla¢idlo Zarovnat.
v. Kliknite na tla¢idlo Zarovnat a postupujte podla pokynov na obrazovke.

vi. Kliknutim na polozku VSetky nastavenia sa vratte na tablu Informacie a podpora.

Zvysenie kvality tlace (ovladaci panel tlaciarne)

Postup vytlacenia diagnostickej strany

i. Do vstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Naovladacom paneli tlaCiarne dotykom karty v hornej ¢asti obrazovky alebo jej potiahnutim

smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

iii. Dotknite sa polozky Spravy.
iv. Dotknite sa polozky Sprava o kvalite tlace.
Cistenie kaziet alebo tlacovej hlavy

i. Do vstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Naovladacom paneli tlaciarne dotykom karty v hornej ¢asti obrazovky alebo jej potiahnutim

smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

Kapitola 9 RieSenie problémov

SKww



fii. Dotknite saikony Udrzba tla¢iarne.

iv. Vyberte moznost Cistenia a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.
¢. Zarovnanie kaziet alebo tlacovej hlavy

i. Do vstupného zasobnika vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

ii. Naovladacom paneli tla¢iarne dotykom karty v hornej ¢asti obrazovky alebo jej potiahnutim
smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

. Vyberte moznost zarovnania a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Problémy s kopirovanim

Riesenie problémov s kopirovanim Pouzitie Online sprievodcu rieSenim problémov od spolo¢nosti HP.

Ak tlaciaren nekopiruje alebo maja vytlacky nizku kvalitu, ziskajte podrobné pokyny.

POZNAMKA: Sprievodca HP riedenim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.

Tipy na uspesSné kopirovanie a skenovanie

Problémy so skenovanim

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor je pomacka, ktord sa pokusi automaticky diagnostikovat a vyriesit problém.

POZNAMKA: Tato pomdcka je k dispozicii len v opera¢nom systéme Windows.

Riesenie problémov so Pouzitie Online sprievodcu rieSenim problémov od spolo¢nosti HP.
skenovanim

Ak tlaciaren neskenuje alebo maju skenované dokumenty nizku kvalitu, ziskajte podrobné pokyny.

POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor a Online sprievodca rieenim problémov od spolo¢nosti HP nemusia
byt k dispozicii vo vietkych jazykoch.

Tipy na uspesné kopirovanie a skenovanie

Problémy so sietou a pripojenim
Co chcete urobit?

Oprava bezdrotového pripojenia

Vyberte niektoru z nasledujucich moznosti rieSenia problémov.

HP Print and Scan Doctor | HP Print and Scan Doctor je pomocka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat a vyriesit problém.

POZNAMKA: Tato pomdcka je k dispozicii len v operaénom systéme Windows.

Pouzitie Sprievodcu HP ° Vyrieste problém s bezdrétovym pripojenim bez ohladu na to, ¢i sa tlaciarer vobec nepripojila alebo
rieSenim problémov sa pripojila, ale uz nefunguje.
online

. Vyrieste problém s branou firewall alebo antivirusovym programom, ak ste presvedceni, Ze brani
pocitacu pripojit sa k tlaciarni.
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POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor a Online sprievodca rieéenim problémov od spolo¢nosti HP nemusia
byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajiice sa rieSenia problémov s bezdrotovym pripojenim

Skontrolovanim konfiguracie siete alebo vytlacenim spravy o teste bezdrétového pripojenia mézete
diagnostikovat problémy so sietovym pripojenim.

1. Na tvodnej obrazovke sa dotknite ikony (1) (Bezdrétové) a potomikony {3 (Nastavenie).

2. Dotknite sa polozky Tla€ sprav a potom polozky Konfiguraéna strana siete alebo polozky Sprava o
teste bezdrdotového pripojenia.

Vyhladanie nastavenia siete tykajuce sa bezdrotového pripojenia

Vyberte niektoru z nasledujtcich moznosti rieSenia problémov.

HP Print and Scan HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktora pomaha zistit nazov siete (SSID) a heslo (sietovy klG¢).

Doctor .
POZNAMKA: Tato pomadcka je k dispozicii len v opera¢nom systéme Windows. Pocitac¢ so systémom Windows,

v ktorom pouzivate aplikaciu HP Print and Scan Doctor, by mal byt pripojeny k sieti pomocou bezdrétového
pripojenia.

Ak chcete skontrolovat nastavenia bezdrotového pripojenia, otvorte aplikaciu HP Print and Scan Doctor, kliknite
na kartu Siet v hornej ¢asti, vyberte polozku Zobrazit rozSirené informacie a potom vyberte polozku Zobrazit
informacie o bezdrétovom pripojeni. Nastavenia bezdrétového pripojenia tiez zobrazite kliknutim na kartu
Siet zobrazenu v hornej ¢asti a vyberom polozky Otvorit webovi stranku smerovaca.

Pouzitie Sprievodcu | Ziskajte informacie o vyhladani nazvu siete (SSID) a hesla bezdrdtového pripojenia.
HP rieSenim
problémov online

POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor a Online sprievodca rieéenim problémov od spolo¢nosti HP nemusia
byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Oprava pripojenia k funkcii Funkcia Wi-Fi Direct

Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim VyrieSte problém s funkciou Funkcia Wi-Fi Direct alebo ziskajte informacie o konfigurovani
problémov online funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

POZNAMKA: Sprievodca HP rie$enim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajiice sa rieSenia problémov s funkciou Funkcia Wi-Fi Direct
1.  Skontrolujte, ¢ije funkcia Funkcia Wi-Fi Direct zapnuta:

A Naovladacom paneli tlac¢iarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony Ej (Funkcia Wi-Fi

Direct).

2. Vpotcitaci alebo mobilnom zariadeni s bezdrétovym pripojenim zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi, potom
vyhladajte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct v tlaiarni a pripojte sa k nej.
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3. Pozobrazenivyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

4. Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, ¢i ste nainitalovali kompatibilnt tlacovu aplikaciu. Dalsie
informacie o mobilnej tlaci najdete na adrese www.hp.com/go/mobileprinting.

Ak nie je vo vasej krajine/oblasti alebo vasom jazyku k dispozicii lokalna verzia tejto webovej lokality,
mozZete byt presmerovani na lokalitu HP Mabile Printing v inej krajine/oblasti alebo inom jazyku.

Problémy s hardvérom tlaciarne

9 TIP: Navykonanie diagnostiky a automatickej opravy problémov tykajtcich sa tlace spustite aplikaciu HP
Print and Scan Doctor. Aplikacia je dostupna len v niektorych jazykoch.

Tlaciarei sa neo¢akavane vypina
e  Akje tlaciaren pripojena k zdroju napdjania:

— Skontrolujte napajanie a jeho pripojenie. Skontrolujte, ¢i je napdjaci kabel tlaciarne pevne zapojeny
do funkénej sietovej zasuvky.

e  Akjetlaciaren odpojena od zdroja napajania:
— Skontrolujte, ¢i je batéria vlozena spravne.

—  Skontrolujte stav batérie. Dalsie informacie najdete v ¢asti Nabijanie batérie.

Zarovnanie tladiarne zlyha

e Ak zlyha proces zarovnania, skontrolujte, ¢i je do vstupného zasobnika vloZzeny nepouzity, obycajny biely
papier. Ak je vo vstupnom zasobniku pri zarovnavani tlaciarne vlozeny farebny papier, zarovnanie zlyha.

e Ak proces zarovnania zlyhava opakovane, mozno je potrebné vycistit kazetu alebo je poSkodeny snimac.
Informacie o Cisteni kazety najdete v €asti Udrzba kazety a tlaciarne .

e Ak saproblém nevyriesi vyCistenim kazety, obratte sa na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP.
Navstivte stranku www.hp.com/support. Tato webova stranka poskytuje informacie a pomacky, ktoré
vam pomozu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarfiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu
krajinu/region a kliknite na polozku V$etky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.

RieSenie problému so zlyhanim tlaciarne
S cielom vyriesit tieto problémy vykonajte nasledujlce kroky.
1. Stlacenim tlacidla (') (Napajanie) vypnite tlaciaren.
2. Odpojte napajaci kabel.
3. Akjevlozena batéria, vyberte ju.
4. Pripojte napajaci kabel.
5.  Stlacenim tlacidla (') (Napajanie) zapnite tlaciaren.
6. Vlozte batériu.

Ak tento problém pretrvava, zapiste si kdd chyby uvedeny v hlaseni a potom sa obratte na oddelenie
technickej podpory spolo¢nosti HP. Dalgie informacie o kontaktovani sa s oddelenim technickej podpory
spolocnosti HP najdete v ¢asti Technicka podpora spolocnosti HP.
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Ziskanie pomoci prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne

Dalgie informacie o tlaciarni najdete v témach Pomocnika tlaciarne. Niektoré témy Pomocnika obsahuju
animacie, ktoré vas prevedu celym postupom.

Ak chcete na Gvodnej obrazovke zobrazit ponuku Pomocnik alebo chcete zobrazit kontextového Pomocnika
pre niektoru obrazovku, dotknite saikony ? (Pomocnik) na ovladacom paneli tlaciarne.

Oboznamenie sa s obsahom sprav tlaciarne

Pri rieSeni problémov s tlaciarfiou vam mdze pomaoct, ak si vytlacite nasledujtice spravy.

° Sprava o stave tlaciarne

° Konfiguracna stranka siete

° Sprava o kvalite tlace

Tlac spravy o tlaciarni
1.  Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej €asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).
2. Dotknite saikony Spravy .

3. Vyberte spravu o tlaciarni, ktora sa ma vytlacit.

Sprava o stave tlaciarne

Pomocou spravy o stave tlaciarne mézete zobrazit aktualne informacie o tlaciarni a stave kaziet. Spravu o
stave tlaciarne mozno pouzivat aj pri rieSeni problémov s tlaciarfiou.

Sprava o stave tlaciarne obsahuje aj protokol najnovsich udalosti.
Ak sa potrebujete telefonicky spojit so spolo¢nostou HP, ¢asto je vhodné vytlacit predtym stranku so spravou

o stave tlaciarne.

Konfiguracna stranka siete

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, moZete vytlacit konfigura€nu stranu siete a zistit z nej nastavenia siete pre
tlaciaren, prip. zoznam sieti, ktoré rozpoznala tlaciaren. Posledna strana spravy obsahuje zoznam vsetkych
rozpoznatelnych bezdrétovych sieti v oblasti spolu s intenzitou signalu a pouzivanymi kanalmi. M6ze vam to
pomact pri vybere sietového kanala, ktory ostatné siete nepouzivaju intenzivne (zlepsi to vykon siete).

Konfigura¢na strana siete vdam pomoze vyriesit problémy s pripojenim na siet. Ak sa potrebujete telefonicky
spojit so spolo¢nostou HP, je vhodné vytlacit predtym tato stranu.

Sprava o kvalite tlace

Problémy s kvalitou tlate m6zu mat mnoho pritin — nastavenia softvéru, nekvalitny sibor s obrazkom alebo
samotny tlacovy systém. Ak nie ste spokojni s kvalitou vytlackov, mozete vytladit stranu so spravou o kvality
tlace, pomocou ktorej mozete lahsie zistit, ¢i tlacovy systém pracuje spravne.
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RieSenie problémov pri pouzivani webovych sluzieb

Ak sa vyskytli problémy s pouzivanim webovych sluzieb, napriklad sluzby HP ePrint a tlacovych aplikacii,
skontrolujte nasledujlice nastavenia:

e  Skontrolujte, €ije tlaciaren pripojena na internet.

POZNAMKA: Tieto webové funkcie nemozno pouzit, ak je tlaciareri pripojena pomocou kabla USB.

e  Uistite sa, ze su v tlaciarni nainStalované najnovsie aktualizacie produktu.

e  Uistite sa, ze v tlaciarni su povolené webové sluzby. Dalsie informacie najdete v ¢asti Nastavenie
webovych sluzieb.

e Ak pripdjate tlaciaren pouzitim bezdrétového pripojenia, skontrolujte, ¢i bezdrotova siet funguje
spravne. DalSie informacie najdete v ¢asti Problémy so sietou a pripojenim.

e Ak pouzivate sluzbu HP ePrint, skontrolujte nasledujtice nastavenia:
— Uistite sa, ze je e-mailova adresa tlaciarne spravna.

— Uistite sa, Ze je e-mailova adresa tlaciarne jedina adresa uvedena v poli Komu v e-mailovej sprave.
Ak st v poli prijemcu uvedené dalSie e-mailové adresy, odosielané prilohy sa nemusia vytlacit.

—  Uistite sa, ze odosielate dokumenty, ktoré spifiaju poziadavky sluzby HP ePrint . Dalgie informacie
najdete na adrese HP Connected . Tato lokalita nemusi byt k dispozicii vo vsetkych krajinach
a oblastiach.

e  Aksavo vasej sieti pouziva na pripojenie na internet server proxy, uistite sa, ze zadavané nastavenia
servera proxy su spravne:

—  Skontrolujte nastavenia pouzivané webovym prehladavac¢om (napriklad Internet Explorer, Firefox
alebo Safari).

— Overte siinformacie u spravcu IT alebo osoby, ktora nastavila branu firewall.

Ak sa zmenili nastavenia servera proxy pouzivané v brane firewall, musite aktualizovat tieto
nastavenia na ovladacom paneli tla¢iarne alebo vo vstavanom webovom serveri. Ak toto
nastavenie neaktualizujete, nebudete méct pouzivat webové sluzby.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Nastavenie webovych sluzieb.

% TIP:  Dalgiu pomoc pri nastavovani a pouzivani webovych sluzieb najdete na lokalite HP Connected . Tato
lokalita nemusi byt k dispozicii vo vSetkych krajinach a oblastiach.

Udrzba tlaéiarne

Co chcete urobit?

Cistenie vonkajsich casti

A VAROVANIE! Pred tistenim tlaciaren vypnite stlacenim tlacidla (!) (Napajanie), odpojte napajaci kabel
z elektrickej zasuvky a vyberte batériu (ak je vlozena).

Makkou, vlhkou handri¢kou nepustajicou vlakna utrite z povrchu tlaciarne prach, flaky a Skvrny. Do vnutra
tlaciarne a na jej ovladaci panel sa nesmu dostat tekutiny.
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Vycistenie podavaca dokumentov

Pri skenovani dokumentu moze tlaciaren zaroven naskenovat Smuhy alebo prach na skenovacom skle, ¢o
mdze softvéru znemoznit skonvertovat dokument na upravitelny text.

Cistenie podavaca dokumentov

/A VAROVANIE! Pred tistenim tlaciaren vypnite stlatenim tlacidla (') (Napajanie), odpojte napajaci kabel
z elektrickej zasuvky a vyberte batériu (ak je vlozena).

1. Zpodavaca dokumentov vyberte vSetky originaly.

2. Nadvihnite kryt podavaca dokumentov.

1 Valce

2 Oddelovacia vlozka

3.  Cistd tkaninu, ktora neuvolfiuje vlakna, zlahka namocte do destilovanej vody a vyzmykajte ju.

4. Pomocou handricky nepustajucej vlakna zotrite usadeniny zo skenovacieho skla, valcov a oddelovacej
listy.

POZNAMKA: Ak usadeniny nie je mozné odstranit pomocou destilovanej vody, skiste pouzit
izopropylovy (¢isty) alkohol.

5.  Zatvorte kryt podavaca dokumentov.

Udrzba kazety a tlatiarne

Ak sa pri tlaci vyskytnu problémy, mozno nastal problém s kazetou. Postupy uvedené v nasledujtcich ¢astiach
by sa mali vykonavat iba v pripade, ak dostanete takyto pokyn pri rieSeni problémov s kvalitou tlace.

Vykonavanim postupov zarovnavania a Cistenia sa moze zbytocne plytvat atramentom a skracovat Zivotnost
kaziet.

e Ak su navytlactku pruhy, nespravne farby alebo na nom niektoré farby chybaju, vycistite kazetu.
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Cistenie prebieha v troch fazach. Kazda faza trva priblizne dve minuty, spotrebuje jeden harok papiera
a zvysujluce sa mnozstvo atramentu. Po kazdej faze skontrolujte kvalitu vytlacenej strany. Nasledujtcu
fazu Cistenia by ste mali zacat iba v pripade, ak je kvalita tlace nedostato¢na.

Ak sa kvalita tlace zda nizka aj po dokonceni vSetkych faz Cistenia, skuste zarovnat tlaciaren. Ak
problémy s kvalitou tlae pretrvavaju aj po vycisteni tlacovej hlavy a zarovnani tlaciarne, obratte sa na
oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Technicka podpora
spolo¢nosti HP.

e  Ked sanastrane s informaciami o stave tlaciarne vytlacia pruhy alebo biele prizky cez niektory
z farebnych Stvorcekov alebo ak mate problémy s kvalitou tlace vytlackov, zarovnajte tlaciarer.

Tlaciaren automaticky zarovna tlacovu hlavu pocas pociato¢ného nastavenia.

POZNAMKA: Pri ¢isteni sa pouziva atrament, kazetu preto ¢istite len v pripade potreby. Proces ¢istenia trva
niekolko minut. Pocas neho mo6ze byt pocut isty hluk.

Na vypinanie tla¢iarne vzdy pouzivajte tlacidlo Napajanie. Nespravne vypnutie tlaciarne moze sposobit
problémy s kvalitou tlace.

Cistenie kazety alebo zarovnanie tla¢iarne

1. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obyéajny biely papier velkosti Letter alebo A4. Dalsie
informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.

2. Naovladacom paneli tlac¢iarne dotykom na kartu zobrazent v hornej ¢asti obrazovky alebo jej

potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

3. Dotykom polozky Udrzba tla¢iarne vyberte pozadovant moznost a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

POZNAMKA: Tuto ¢innost mozete tiez vykonat zo softvéru tlaciarne HP alebo vstavaného webového
servera (servera EWS). Ak chcete ziskat pristup k softvéru alebo serveru EWS, pozrite si ¢ast Otvorenie
softvéru tlac¢iarne HP (Windows) alebo Otvorenie vstavaného webového servera.

Obnovenie pdvodnych predvolenych vyrobnych nastaveni

Ak zakazete urcité funkcie alebo zmenite niektoré nastavenie a chcete tieto zmeny vratit, mézete obnovit
povodné nastavenie tlaciarne od vyrobcu alebo nastavenie siete.

Obnovenie povodného nastavenia tlaciarne od vyrobcu

SKww

1.  Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej €asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3} (Nastavenie).
Dotknite sa ikony Udrzba tla¢iarne .

Dotknite sa polozky Obnovit.

Dotknite sa polozky Obnovit nastavenia.

i & W

Vyberte funkciu, ktord chcete obnovit na predvolené nastavenie od vyrobcu:
e  Kopirovanie

e  Skenovanie

e  Photo (Fotografia)

e  Sjet

Obnovenie povodnych predvolenych vyrobnych nastaveni
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6.

e  Webové sluzby

e Instalacia tlaciarne

Dotknite sa polozky Obnovit.

Zobrazi sa hlasenie, Ze sa obnovilo predvolené nastavenie.

Dotknite sa polozky Yes (Ano).

Obnovenie predvoleného nastavenia tlaciarne od vyrobcu

1.

5.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3} (Nastavenie).
Dotknite sa ikony Udrzba tlaéiarne .

Dotknite sa polozky Obnovit.

Dotknite sa polozky Obnovenie nastaveni od vyrobcu.

Zobrazi sa hlasenie, Ze sa obnovilo predvolené nastavenie od vyrobcu.

Dotknite sa polozky Obnovit.

Obnovenie povodného nastavenia siete v tlaciarni

1.  Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej €asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte panel nastrojov a potom sa dotknite ikony {3 (Nastavenie).

2. Dotknite sa polozky Nastavenie siete.

3. Dotknite sa polozky Obnovit nastavenia siete.

Zobrazi sa hlasenie, Ze sa obnovili predvolené nastavenia siete.

4. Dotknite sa tlacidla Yes (Ano).

5. Vytlacte konfiguracnu stranu siete a skontrolujte, ¢i sa obnovilo nastavenie siete.

POZNAMKA: Ked obnovite nastavenia siete v tlaciarni, predtym nakonfigurované nastavenia bezdrotového

pripojenia (napr. adresa IP) sa odstrania. Adresa IP sa nastavi spat na automaticky rezim.

X TIP:

e Ak chcete ziskat informacie a nastroje, ktoré vam moézu pomact opravit mnoho beznych problémov s
tlaciarnou, mozete navstivit webovu lokalitu technickej podpory online spolo¢nosti HP na adrese
www.hp.com/support.

e  (Windows) Na vykonanie diagnostiky a automatickej opravy problémov tykajlcich sa tlace spustite

aplikaciu HP Print and Scan Doctor. Aplikacia je dostupna len v niektorych jazykoch.

Technicka podpora spolocnosti HP
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Informacie o najnovsich aktualizaciach produktu a technickej podpore najdete na webovej lokalite technickej
podpory pre tlaciarer na adrese www.hp.com/support. Technicka podpora spolo¢nosti HP online poskytuje

Sirokd Skalu moznosti pomoci pri pouzivani tlaiarne:

dokumentaciu dodanu s tlaciarfiou.

' Ovladace a stuibory na stiahnutie: stiahnite ovladace a aktualizacie softvéru, ako aj prirucky k produktu a

Kapitola 9 RieSenie problémov
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odpovede na bezné otazky a problémy. Mozete si prezerat otazky zverejnené inymi zakaznikmi spolo¢nosti HP

& Fora technickej podpory spolocnosti HP: navstivte fora technickej podpory spolo¢nosti HP, kde modZete ziskat
alebo mézete po prihlaseni zverejiovat vlastné otazky a komentare.

RieSenie problémov: pomocou nastrojov HP online mdzete vyhladavat prislusnu tlaciaren a odporucané
\ rieSenia.

Kontaktovat HP

Ak potrebujete pomoc s rieSenim problému od zastupcu oddelenia technickej podpory spolocnosti HP,
navstivte webov lokalitu Contact Support (Kontakt na oddelenie technickej podpory). Nasledujice moznosti
kontaktovania st k dispozicii bezplatne pre zakaznikov v obdobi platnosti zaruky (za technicki podporu
prostrednictvom zastupcu spolo¢nosti HP mimo zaruku sa m6ze pozadovat poplatok):

Chatovat online so zastupcom oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP.

& Zavolat zastupcovi oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP.

Pred skontaktovanim sa s oddelenim technickej podpory HP si pripravte tieto informacie:
e Nazov produktu (umiestneny na tlaciarni, napriklad HP Officelet 250 Mobile All-in-One)

e (islo vyrobku (sa nachadza v blizkosti pristupovej oblasti kazety),

@ :ggrtridge
Product No. XXXX}(
XXXXXX XXXXX

e  Sériové Cislo (umiestnené na zadnej alebo spodnej strane tlaciarne)

Registracia tlaciarne

Registracia trva iba niekolko minat a umoziuje vyuzivat rychlejsi servis, efektivnejSiu technicki podporu a
upozornenia technickej podpory pre tlaciaren. Ak ste nezaregistrovali tlaciaren pocas inStalacie softvéru,
moZete ju zaregistrovat teraz na adrese http://www.register.hp.com.

DalSie moznosti zaruky

Za dodatocny poplatok st k dispozicii rozSirené servisné plany pre tlaciaren. Prejdite na stranku
www.hp.com/support a vyberte prislusnu krajinu alebo oblast a jazyk. Potom si prezrite moznosti rozsirenej
zaruky dostupné pre prislusnu tlaciaren.
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A Specifikacie produktu

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

Specifikacie

homologizacné informacie

Program dozoru nad vyrobou ekologickych produktov

Specifikacie
Dalsie informacie najdete na stranke www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/regién. Kliknite na polozku
Podpora produktu a rieSenie problémov. Zadajte nazov zobrazeny na prednej strane tlaciarne a potom

vyberte polozku Vyhladat. Kliknite na polozku Informacie o produkte a potom kliknite na polozku
Specifikacie produktu.

Systémové poziadavky

Softvérové a systémové poziadavky najdete v sibore Readme, ktory je k dispozicii na disku CD so
softvérom tlaciarne HP dodanom s tlaciarriou.

Informacie o budutcich vydaniach operacnych systémov a o podpore najdete na webovej lokalite podpory
online spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/support.

Specifikacie prostredia

Odporucana prevadzkova teplota: 15 °Caz 30 °C
Povolena prevadzkova teplota: 5 °Caz 40 °C
Vlhkost: relativna vlhkost 15 az 95 % (s obmedzenim teploty rosného bodu na 31 °C)

Neprevadzkova (skladovacia) teplota: -40 °C az 60 °C

Kapacita vstupného zasobnika

Harky obyc¢ajného papiera (64 az 100 g/m?): max. 50
Obalky: max. 5

Indexové karty: max. 20

Harky papiera Hagaki: max. 20

Pocet harkov fotografického papiera: max. 15

Velkost a hmotnost papiera

Zoznam podporovanych velkosti papiera najdete v softvéri tlaciarne HP.

Oby¢ajny papier: 64 g/m? a viac
Obalky: 75 az 90 g/m? (20 az 24 libier)
Karty: max. 200 g/m? (max. index)

Fotopapier: 300 g/m? (80 libier)
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Specifikacie tlace
e  Rychlost tlate zavisi od zlozitosti dokumentu a od modelu tlaciarne
e  Metdda: tepelna tlac OfficeJet so systémom ,,drop-on-demand*
e  Jazyk:PCL3
e RozliSenie tlace:

Zoznam podporovanych rozliSeni tlace najdete na stranke www.hp.com/support.

e  Tlac okrajov:

Nastavenia okrajov pre rozne média najdete na stranke www.hp.com/support.

Specifikacie skenovania
e  Farby: 24 bitov
e  Maximalna velkost skenovaného dokumentu: 216 x 356 mm (8,5 x 14 palcov)
e  Minimalna plocha skenovania: 76 x 12,7 mm (3 x 5 palcov)
Specifikacie kopirovania
e  Digitalne spracovanie obrazu
e A7 50 kopii z originalu
e  Digitalne priblizenie: od 25 do 400 %
o  Rychlost kopirovania sa liSi v zavislosti od vybratej kvality kopirovania
Vytaznost kazety

e Dalsie informacie o odhadovanej kapacite tla¢ovych kaziet najdete na adrese www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

homologizacné informacie
Tlaciaren splia poziadavky regulaénych dradov na produkty vo vagej krajine/regione.
Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

° Homologizacné cislo modelu

° Vyhlasenie tradu FCC

° Vyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatelov v Japonsku

° Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajluce sa napajacieho kabla

° Upozornenie pre pouzivatelov v Kérei

° Vyhlasenie o hlukovych emisiach pre Nemecko

° Regulacny oznam pre Eurépsku tniu

—  Produkty s funkciou bezdrotového rozhrania

° Vyhlasenie tykajlce sa pracovisk grafikov v Nemecku

° Vyhlasenie o zhode

SKWw homologizacné informacie
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° Homologizac¢né informacie pre bezdrotové zariadenia

Vlystavenie radiofrekvenénému ziareniu

Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei

Homologizacné Cislo modelu

Z dovodu regulacnej identifikacie je vyrobok oznaceny regula¢nym ¢islom modelu. Homologizacné ¢islo

modelu vyrobku je SNPRC-1604-01. Toto homologizac¢né ¢islo modelu by sa nemalo zamienat s obchodnym
nazvom (HP OfficeJet 250 Mobile All-in-One series alebo HP OfficeJet 258 Mobile All-in-One) ani s ¢islom
vyrobku (CZ992A, N4L17A alebo L9D57A).

Priloha A Specifikacie produktu
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Vyhlasenie tradu FCC

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatelov v Japonsku

SKww

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

COESR. SSABNEENEETT. CoRE . FERBETHERTOCLEANELT
LETA, CORENSUABTLEDILBEMICGIRLTER LML, RIBEMEESI2
BEotoerhyET. RIBREE - TELOEYEBLELT TS

WCCIB
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Upozornenie pre pouzivatel'ov v Japonsku tykajuce sa napajacieho kabla

RRECRE, BREAELBRI-RESBEVTEV,
BRI —-RE, tORRKTREAHRIEA,

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei
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Vyhlasenie o hlukovych emisiach pre Nemecko

Geréuschemission
lpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Regulacny oznam pre Eurépsku uniu

C€

Produkty s oznacenim CE spinaju jednu alebo viacero nasledujucich platnych smernic EU: smernica pre nizke
napatie 2006/95/ES, smernica 2004/108/ES o elektromagnetickej kompatibilite, smernica 2009/125/ES o
ekodizajne, smernica R&TTE 1999/5/ES, smernica 0 obmedzeni pouzivania nebezpe¢nych latok 2011/65/EU.
Sudlad s tymito smernicami sa posudzuje na zaklade platnych eurépskych harmonizovanych noriem.
Kompletna verzia vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej stranke www.hp.com/go/certificates
(Vyhladavajte podla nazvu modelu produktu alebo regula¢ného ¢isla modelu (RMN), ktoré sa m6ze nachadzat
na regula¢nom stitku.)

Kontaktnym miestom v regula¢nych otazkach je:

HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Nemecko

Produkty s funkciou bezdrdotového rozhrania

EMF

e  Tento produkt spifia medzinarodné nariadenia (ICNIRP) tykajlice sa vystavenia radiofrekvenénému
zZiareniu.

Ak je jeho sucastou zariadenie vysielajlce a prijimajlce radiové signaly, potom pri beznom pouzivani
vzdialenost 20 cm zarucuje, Ze Grover vystavenia radiofrekvenénému ziareniu spliia poziadavky EU.

Priloha A Specifikacie produktu SKWwW


http://www.hp.com/go/certificates

Funkcia bezdrotového rozhrania v Eurdpe

e  Tento produkt je navrhnuty na pouzivanie bez obmedzeni vo véetkych §tatoch EU vratane Islandu,
LichtenStajnska, Norska a Svajtiarska.

Vyhlasenie tykajice sa pracovisk grafikov v Nemecku

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz

vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Vyhlasenie o zhode

f] DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SNPRC-1604-01R3
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 138 Depot Road, #04-01, Singapore 109683

declares, that the product

Product Name and Model: HP Officelet 250 Mobile A0 Printer
HP Officelet 250C Mobile AiQ Printer
HP Officelet 252 Mobile AiQ Printer
HP Officelet 252C Mobile AiQ Printer
HP Officelet 258 Mobile AiQ Printer

Regulatory Model Number: ¥ SNPRC-1604-01

Product Options: All

Radio Module Number: SDGOB-1503

Pawer Supply: FOVE3-60012 (World Wide) / FOME3-60013 (China and India Only)

conforms to the fellowing Product Specifications and Regulations:

EMC:
CISPR 32:2012 / EN 55032:2012 Class B
CISPR 24:2010 f EN 55024:2010
EN 61000-3- 22014
EN 61000-3-3:2013
FCC CFR 47, Part 15 Subpart B / ICES-003, Issue 5 Class B
Safety:
IEC £0950-1:2005 (2™ Edition) +A1:2009 +A2:2013
EMN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013
EN 62479:2010
CNS 14336:2004
Telecam:
EN 300 328 V181
EN 301 489-1 v1.9.2
EN 301 489-17 V2.2.1
EMN 62311:2008
Energy Use:
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Made (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2011
Regulation (EC) MNe. 278/2009
Test Methed for Calculating the Energy Efficiency of Single-Voltage External Ac-De and Ac-Ac Power Supplies
RoHS:
EN 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006,/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC, the R&ETTE Directive
1999/5/EC. the Ecodesign Directive 2009/125/EC. the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the € marking accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) Thiz device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model Number is the
main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with the marketing name or the
product numbers.

2)  This preduct was tested in a typical HP configuration.

Singapare Yik Hou Meng
28 March 2016 Product Regulations Manager
HP Singapore Inkjet Printing Solutions
Local contact for regulatory topics only:
EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE. Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
us: HP In¢., 1501 Page Mill Road, Pale Alte, CA 94304, US.A 650-857-1501

www.hp.eu/certificates
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Homologizacné informacie pre bezdrotové zariadenia

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce informacie o vyhlaskach tykajlcich sa bezdraotovych vyrobkov:

Vlystavenie radiofrekvenénému ziareniu

Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei

Vystavenie radiofrekvenénému ziareniu

SKww

Exposvre to radio frequency radiation

Caution The radiated output r of thiz device is far below the FCC radic
frequency exposure limits. Nevs , the device shall be used in such o manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
preduct and any afached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human conbact during nermal cperation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radic frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

homologizacné informacie
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Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

MNotice to users in Canada/Note a I'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmifter may only operale using an
anlenna of a type and maximum [or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to other users, the antenna type and ifs gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [(e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device camplies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation iz
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause inferference, and (2)
this device must accept any interference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMIMG! Expesure to Radio Frequency Radiation The radicled euiput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such o manner that the polential for human contact is minimized
during normal operatien.

To aveid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émetieur radicélecirique ne peul
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radictlectique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anfenne ef son gain doivent ére choisis de maniére 4 ce que la
puissance isohope rayonnée équivalente (pire) ne déposse pos celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet apparel est conforme aux nomes RS5 exemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes - 1) cet oppareil ne dait pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doit accepler foules infarférences recues, y
compris des interférences pouvant provoquer un fonclionnement non souhaité de ['appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'expesiion auwx radiclréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil deit éire utilisé de telle sore qu'il soit mis en conlect le
meins possible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition oux radiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisatewr.

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane
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Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku
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Upozornenie pre pouzivatelov v Korei
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Program dozoru nad vyrobou ekologickych produktov

Spolocnost HP sa zavazuje, ze bude vyrabat kvalitné vyrobky ekologicky prijatelnym spdsobom. Na moznost
buducej recyklacie sa prihliadalo uz pri vyvoji tohto produktu. Po¢et materialov bol obmedzeny na minimum.
Toto obmedzenie nema vplyv na spravnu funkénost a spolahlivost produktu. OdliSné materialy su pouzité tak,
aby boli lahko separovatelné. Uzamykacie a spojovacie prvky mozno lahko najst, st [ahko pristupné a mozno
ich odstranit beznymi nastrojmi. Casti s vysokou prioritou boli vytvorené ako rychlo pristupné z dévodu
efektivnej rozoberatelnosti a opravitelnosti. Viac informacii ndjdete na webovej stranke, venovanej vztahu
spoloc¢nosti Hewlett-Packard 'k Zivotnému prostrediu na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Ekologické tipy
e  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1275/2008

° Papier
° Plasty

° Informacné listy o bezpecnosti materialu

° Program recyklovania

° Program recyklacie spotrebného materialu atramentovych tlaciarni HP

° Spotreba energie

° Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

e  Chemické latky

e  Obmedzenie tykaijlice sa nebezpeénych latok (Ukrajina)

° Obmedzenie tykajtice sa nebezpecnych latok (India)

° Informacie pre pouzivatelov v Cine tykajtice sa ekostitka SEPA

° Cinsky energeticky étitok pre tlatiarne, faxy a kopirovacie zariadenia

e  Tabulka nebezpecnych latok/prvkov a ich zlozenie (Cina)

° Upozornenie EPEAT

° Likvidacia batérii na Taiwane

° Smernica EU tykajlca sa batérii

° Kalifornské upozornenie o spatnom zbere nabijatelnych batérii

e  Program Call2Recycle (RBRC) v USA

Ekologické tipy

Spolocnost HP sa zavazuje pomahat zdkaznikom znizovat ich vplyv na Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat
dalSie informacie o environmentalnych iniciativach spolo¢nosti HP, navstivte webovu lokalitu HP
Environmental Programs and Initiatives (Environmentalne programy a iniciativy spolo¢nosti HP).
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Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1275/2008

Udaje o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak st st
pripojené vsetky kablové sietové porty a aktivované vsetky bezdrdtové sietové porty, najdete v ¢asti P14
Dalsie informacie vyrobku — IT ECO Declaration (Ekologické vyhlasenie o IT) na stranke www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papier

Tento produkt umoziuje pouzivanie recyklovaného papiera podla noriem DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové suciastky s hmotnostou nad 25 gramov s oznac¢ené podla medzinarodnych Standardov, ¢o zvysuje
moznost ich identifikacie na ucely recyklacie na konci Zivotnosti produktu.

Informacné listy o bezpecnosti materialu

Informacné listy o bezpecnosti materialu (MSDS) mozete ziskat na webovej stranke spolo¢nosti HP na adrese:

www.hp.com/go/msds.

Program recyklovania

Spoloc¢nost HP pontika v mnohych krajinach/regidnoch ¢oraz vac¢si pocet programov spatného zberu a
recyklacie produktov a spolupracuje s mnohymi z najvacsich centier pre recyklaciu elektronickych zariadeni
po celom svete. Spolo¢nost HP Setri prirodné zdroje opatovnym predajom niektorych z jej najoblibenejsich
produktov.

Dalgie informacie tykajuice sa recyklacie produktov spoloénosti HP najdete na adrese:

www.hp.com/recycle.

Program recyklacie spotrebného materialu atramentovych tlaciarni HP

Spolo¢nost HP sa zavazuje chranit Zivotné prostredie. Program spolo¢nosti HP na recyklovanie spotrebného
materialu pre atramentov tla¢ je dostupny v mnohych krajinach ¢i oblastiach a umoznujte bezplatnu
recyklaciu pouzitych kaziet. DalSie informacie najdete na nasledujlicej webovej stranke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/.

Spotreba energie

Tlacové a obrazové zariadenia HP oznacené logom ENERGY STAR® sl certifikované americkou Agenttrou na
ochranu zZivotného prostredia (Environmental Protection Agency, EPA). Obrazové zariadenia s certifikaciou
programu ENERGY STAR budu oznacené nasledujiicou znackou:
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Dalsie informacie o modeloch obrazovych zariadeni s certifikaciou programu ENERGY STAR sa uvadzajui na
nasledujucej adrese: www.hp.com/go/energystar.

Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

Tento symbol znamena zdakaz likvidacie produktu spolu s ostatnym odpadom z domacnosti.
Namiesto toho je vasou povinnostou odovzdat nepotrebné zariadenie na ur¢enom zbernom
mieste na recyklaciu nepotrebného elektrického a elektronického zariadenia, a tak chranit
ludské zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat dalSie informacie, obratte sa na
oddelenie sluZieb likvidacie odpadu z domacnosti vo vasej krajine alebo prejdite na webovu
adresu http://www.hp.com/recycle.

Chemické latky

Spolo¢nost HP sa zavazuje poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v jej produktoch v
stlade so zakonnymi poZziadavkami, vyplyvajtcimi napriklad z normy REACH (nariadenie ES ¢. 1907/2006
Eurdpskeho parlamentu a Rady). Spravu o chemickom zloZeni tohto produktu mézete najst na nasledujtcej
adrese: www.hp.com/go/reach.

Obmedzenie tykajiice sa nebezpeénych latok (Ukrajina)

TexHiuHMIA pernameHT wWopo obMme>keHHS EUKOPUCTAHHA
HeOe3nevwHux peqosuH (YkpaiHa)
O6napHakKe BiNoBiAaE BHMOTaM TEXHIUHOTO PEIMAaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS

AESKHX HeBEeaNeuHHX PEYoBHH B ENEKTPHUHOMY TO ENEKTPOHHOMY OBNaEHOHHI,
satBepikeroro noctaoeoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Obmedzenie tykajuce sa nebezpecnych latok (India)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphemyl: or
pelybrominated diphemyl ethers in concenirotions exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for caodmium, except for the exemptions ==t in Scheduls 2 of the Ruls.

Informacie pre pouzivatelov v Cine tykajtice sa ekostitka SEPA
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Cinsky energeticky Stitok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia
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Tabulka nebezpeénych latok/prvkov a ich zlozenie (Cina)

FRYFENFEETENENRESE
BiERE (RSB FrREBRMEFEHABERDE)
TR
BHER @ = ] T EETES FH_FH
{Pb) {Hg) {cd) (criviy) {PEB) (PEDE)

B 0 ] 0 0 0 0
I3 0 0 0 0 0 0
EELELS * 1] 0 0 0 0
HEEE X 0 0 ] 0 0
] X 0 0 D 0 0
| BRI 0 0 0 0 0 0
) B X 0 0 D 0 0
R X 0 0 0 0 0

] * 0 0 ] 0 0
CTR X 0 0 D 0 0
BRmi R R 0 0 0 ] 0 ]
HELF % 0 0 0 ] 0
RIS 11360 RO R,

0: FEREEENMETEEEMELEMETNSBEEGR/T 26572 RENMBERLT.

X BRETENEZELEEENR—UAVEPNIEELGE/T 26572 NENBEER.

EFPHBESHNREE ‘X" MEHEFSENRE RoHS I,

i FRERPENSEFEINATFSRER TENERMERS R,

Upozornenie EPEAT
EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For mare
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdffepeat_printers.pdf.

Likvidacia batérii na Taiwane

JEE b [l
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Smernica EU tykajiica sa batérii
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Eattery Directive
Thix produect eastaing & battery that i eood to malntain dats inregrity of roal tme clock of product sattngs wd (e designad 1o Leet the e of the precuct.
Any atbernpt o service of replace this battery should be performed by a qualified service tedinician,

Directive surles batteries de 'Union Eurspéesne
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fuhtlijn battarljer vosr do Eurapca Uaia
DHMMMMmﬂﬂewﬂlmm”mplﬂeﬂwmﬂeMm het behowd van de troductinstellingen. Bovendien is deze
ontworpen om gederende de levensduur van het product mee te gaar. Het onderhouwd of de vervenging van deze batter] moet door een gekwslificeerde
anderhoudstechnicus worden witgevoerd.

Eursapa Lildu aku direktiiv

Toode skaldab aku, mida kasutatabse reaslajs kella andmedhtsuse vii toote s3rete siilitamiseks, Aku on valmi d kestima terve 100t kasutusaja. Alert
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Kalifornské upozornenie o spiatnom zbere nabijatelnych batérii

Spolo¢nost HP odportca svojim zakaznikom, aby recyklovali pouzity elektronicky hardvér, originalne kazety
HP a nabijatelné batérie. Dalsie informacie o recykla¢nych programoch najdete na stranke www.hp.com/

recycle.

Program Call2Recycle (RBRC) v USA
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